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SAFETY GLASSES
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SAFETY DESIGNER

SIGMA DUST CLEAR

6SIDCOONSI

FR Lunettes de protection SIGMA DUST incolore avec joint -
anti-UV et lentille PC, branche en PC souple. Solidité renforcée et
lunettes résistantes aux températures extrémes.

* Vision panoramique ¢ Joint d'étanchéité et protection latérale ¢
Auto-ajustable

EN SIGMA DUST safety glasses clear with gasket - anti-UV and PC
lens, PC soft temple. Reinforced solidity and glasses resistant to
extreme temperatures.

* Panoramic vision ¢ Gasket and side protection ¢ Flexible and
self-adjustable

HU SIGMA DUST viztiszta védészemiiveg szivacs témitéssel - UV- és
PC-lencse, PC puha szdr. Megerésn’tett ellendllé bevonattal,
szélséséges hémérsékletben is hasznalhato.

« Panordma lencse « Szivacs témités és oldalvédelem ¢ Onbedllités

DE Schutzbrille SIGMA DUST klar mit Dichtung - Anti-UV- und
PC-Scheibe, PC-weicher Bligel. Hartbeschichtet, widerstandsfahig
gegen extreme Temperaturen.

» Vollsichtbrille » Dichtung und Seitenschutz  Flexibel und
selbstregulierend

IT Occhiali di protezione SIGMA DUST incolore con guarnizione -
lente anti-UV e PC, asta morbida in PC. Solidita rinforzata e
resistente a temperature estremi.

* Visione panoramica ¢ Guarnizione di tenuta e protezione laterale ¢
Autoregolabile

ES Gafas de seguridad SIGMA DUST transparentes con junta -
lente anti-UV y PC, patilla blanda de PC. Solidez reforzada y
resistente a temperaturas extremas.

* Visién panordmica ¢ Junta y proteccion lateral  Autoajustable

PT Oculos de protecdo SIGMA DUST incolor com junta - lente
anti-UV e PC, templo macio PC. Solidez reforcada e resistente a
temperaturas extremas.

* VisGo panorémica ¢ Vedagdo e protecdo lateral « Auto-ajustdavel

PL Okulary ochronne SIGMA DUST bezbarwne z uszczelkq -
soczewka anty-UV i PC, migkkie zauszniki PC. Utwardzona powtoka,
odporna na ekstremalne temperatury.

* Panoramiczny widok ¢ Uszczelka i ochrona boczna ¢ Elastyczne
oraz samoregulujgce

RU 3awutHble oukn SIGMA DUST npo3spayHble ¢ Npoknaakom -
NVH3bI AM1S 3alUThl OT yrsTpaduoneTa 1 nonvkapboHara,
Msrkasi oyKa U3 nonvkap6oHaTa. YcuneHHasi NIPoYHOCTb,
YCTONUMBBI K 3KCTpeMaribHbIM TeMnepaTtypam.

* NaHopamHoe BuaeHue « O6TiopaTop 1 6oKoBas 3aluuTa »
camMoperynvpyoLyecs

C € EN166:2001

Certified by / Certifié par :
* SATRA Technology Europe Limited
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin D15 YN2P, Ireland
Notified Body No.: 2777
La déclaration de conformité et disponible sur le site internet :
** https://www.coverguard-safety.com
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Worldwide Euro Protection
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MIONNAY. France
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ENTRETIEN DU PROTECTEUR OCULAIRE

Ce protecteur oculaire doit étre conservé 3 Fabri du soleil et des produits chimiques abrasifs. Loculaire doit étre
nettoyé  Fade dun hifon dou rerpé dansde eau i savonneuse. e protecteurcculaire peut tre nettoyé 3
Faide de i i ménager. Le marquage CE apposé sur cet article signifiele respect des exigences
essentielles du réglement européen 2016/425 concernant les EPI. La déclaration de conformité et disponible sur le
site internet : voir **.
MARQUAGE DE LA MONTURE : La monture porte les indications suivantes : “identification du fabricant”, “numéro de
Ia norme”, “symbole de la résistance aux chocs”, “champ dapplication’, “symbole CE”.
- Protecteur oculaire protégeant des particules & grande vitesse & incidence énergétique moyenne.
T Protecteur oculaire protégeant des particules & grande vitesse & des températures extrémes (55:2)°C et
(522)°0)
-F Protecteur oculaire protégeant des particules & grande vitesse 4 faible incidence énergétique.
-5 Monture répertoriée dans la catégorie Robustesse Générale Accrue.
-3 Protecteur oculaire protégeant des gouttelettes (lunettes de protection) et des projections de liquides (masques
de protection).
-4 Protecteur oculaire protégeant des poussiéres d'une granulométrie de 5 um.
-9 Protecteur oculaire protégeant des éclaboussures de métal fondu et de la pénétration de matiéres solides
chaudes
“HProtecteur oculaire désigné pour de petites formes de tétes
Note: Sila lettre « B » ou « F » n'est pas suivie par la lettre "T", le protecteur oculaire doit étre utilisé 3 TEMPERATURE
AMBIANTE SEULEMENT.
MARQUAGE DE OCULAIRE Les oculaires portent les indications suivantes :

“graduation de foculaire”, “identification du fabricant’, “classe optique”,
¢, “symbole CE”

“résistance aux chocs’, “symboles de
résistance ala détérioration de surface et la buée’,
1 Qualité optique classe 1 (port permanent)
2 Qualité optique classe 2 (port intermédiaire)
B Protecteur oculaire protégeant des particules a grande vitesse & incidence énergétique moyenne, uniquement a
température ambiante.
F Protecteur oculaire protégeant des particules & grande vitesse  faible incidence énergétique, uniquement 3
température ambiante.
T Protecteur oculaire protégeant des particules & grande vitesse & des températures extrémes (55:2)°C et
(5£2)0)
S Oculaire répertorié dans la catégorie Robustesse Générale Accrue.
K Oculaire résistant en surface aux rayures causées par des particules fines
N Oculaire antibuée
9 Protecteur oculaire protégeant des éclaboussures de métal fondu et de la pénétration de matiéres solides
chaudes
= Silalettre « B» ou « F » n'est pas suivie par la lettre "T", le protecteur oculaire doit étre utilisé a TEMPERATURE
AMBIANTE SEULEMENT.
= Quand différents oculaires et montures sont combinés, les régles suivantes doivent étre observées :

1) Silamonture et Foculaire ont des symboles F, B ou A différents, le niveau inférieur est attribué.

2) Une monture marquée 9 doit étre munie d'une lentille marquée 9, en plus du marquage F, B ou A.
Loculaire jaune indice 2-1.2 iltre 99% d UV dangereux jusqu’a 380nm, mais peut modifier la perception des
couleurs et ne protége pas de solaire. L'oculaire marron, teinté, bleu miroir, miroir argent dont
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solids
= If protection against high speed particles at extremes of temperature is required then the selected eye protector
should be marked with the letter T immediately after the impact letter, i. FT, BT or AT. If the impact letter is not
followed by the letter “T”, then the eye-protector shall only be used at ROOM TEMPERATURE ONLY.
= When different lenses and frames are combined, the following rules need to be observed :

1/ WARNING : f frame and lens have different certified symbol F, B or A, the lower level shall be assigned

2/ frame marked with 9 must be fitted with a lens marked 9, in addition to F, 8 or A marking
Amber lens marked with shade number 2-1.2 fifter out 99% of harmful UV radiation to 380nm, which may affect
colour recognition and do not protect against sun glare. Brown, smoke, blue mirror, silver mirror lens marked with
shade number 5-2.5, generally used i Central Europe, offers adequate protection against sun glare. Light gold mirror
lens marked with shade number 5-1.7, alight fifter, offers adequate protection against sun glare. Green lens marked
with shade number 3-3 offers adequate protection against sun glare. Fire Mirror lens, Fire Red lens and Smoke
Polarized lens marked with scale number 5-3.1 fifters out intense sunlight and reduces sun glare. It is commonly used
for outdoor applications in full sun condition. Dark Smoke lens marked with scale number 5-4.1 flters out intense
sunlight and reduces sun glare but does not require protection against infra-red. Welding lens marked 3 or 5 offers
protection against Infra Red Radiation (IR) during cutting and braze welding operations to a maximum gas flow rate
of 200 ltters/hour.
Oculars belonging to the optical class 3 are not fitted for a long lasting use.
PLEASE PAY ATTENTION TO THE FOLLOWING: Not for the direct viewing of the sun. Not for protection against
artificiallight sources.
The eye-protector is impact-resistant but it will not protect against all impact hazards. Warning : the materials used in
this eye protector may cause an allergic reaction to the skin of susceptible wearers; if any reaction is observed,
doctor’s advise should be immediately sought. Scratching or pitting of lens will reduce the eye protectors impact
resistance and optical quality. Warning : scratched or pitted lens should be immediately replaced. Under normal
usage and correct storage this product should offer sufficient protection for 2 years. The eye protector s delivered

must not be dismantled. It h part. Theeye protectorshouldbe transported n the ba that
it was originally supplied in. Warning : Impact can be to spectacles ifworn eye
protectors.

This model is certified by : *

QI  TAEKOZTATO a Lux Optical védbszemii ésszeri hasznd

A védészemiiveget szaraz, hiivés helyen kell térolni, évni kell a kézvetlen h és vegyi anyagok kéros hatésatol. A
szemilveg puha szovetdarabbal val torlése, esetleg langyos, semleges mossszeres vizzel val6 tisztitésa, majd puha
textilidval val6 szérazra torlése javasolt. Az eszkozon szerepl6 CE jelolés arrdl téjékoztat, hogy az egyéni védeszkéz
eleget tesz az (EU) 2016/425 rendelet el6irésainak. A megfelel6ségi nyilatkozat elérheté a weboldalon: lésd **.
Akeret jellése :
gyartd/forgalmaz jele, a vonatkozs szabvany széma, mechanikai védelem ele lésd alabb), CE jel, mely igazolja, hogy
a véddeszkoz megfelel a 89/686/EK iranyelwel dsszeegyeztethets szabilyozést tartalmazs 2/2002. (I. 7.) SzCsM,
rendeletben folaltaknak, valamint a honositott, harmonizalt EN 166 szabvénynak.
B- Kozepes energisiti (120 m/s sebességl) részecskék édésa ellen
T Mechanikai védelem extrém, -5°C(+-2°) és 55°C(+-2°) kozotti hémérséklet esetén
F- Kis energidid (45 m/s sebességt) részecskék becsapddasa ellen
S- Csekély energisjd (12 m/s sebességti) részecskék becsapodasa ellen
- Kisméreti feen hordhat védészemiveg
3- 4zat szem védelme cseppek ésaz folyadékok (maszkok).
4- Jelzi ezt szem protector védelmet biztosit a haszndlatra a por ellen egy részecske mérete 5 um.
9- afémolvadékok feltapadasa és forrd szilird anyagok athatoldsa elleni védelem jele
Figyelem | Ha az F és a B jelolést nem koveti a T jel, akkor a védészemiiveget csak szobahémérsékleten szabad
hasznalni
Alencse jeldlése : A lencse sz(iré skélaszama, a gyart6/forgalmazo jele, optikai osztaly, mechanikai védelem jele, CE
el (13sd fent)
-1 optikai osztaly- dllands hordasra ajanlott
2~ optiki osztly-alkalmankénti hordsra ajlott
( (120 m/s sebességi) részecskék Sdésa ellen
F—Kis energii 45 mys sebességt) részecskék becsapodisa ellen
-5 Csekély energiajd (12 m/s sebesség) részecskék becsapédasa ellen
- N—Pardsodss elleni védelem
- K—Karcmentesség
-T—Mechanikai védelem extrém, -5 °C(+-2°) és 5°C(+-2°) kézotti hémérseklet esetén.
-9-afémolvadékok feltapadsa és forré srilérd anyagok dthatolésa elleni védelem jele Figyelem !
= HaazF ésa B jelolést nem koveti a T jel, akkor a védészemiveget csak szobahémérsékleten szabad hasznslni !
= Amikor a védészemiiveg lencséje illetve kerete kiilonbszé védelmi szinttel rendelkeznek, az alabbi szabalyokat
kellfigyelembe venni :

1) Ha lencsén és a kereten kiilonbzd jellés van (A, F vagy B), akkor mindig az alacsonyabb szint vonatkorik a
szemiivegre

2) A9 jellésii keretbe 9 jelolésii lencse illeszthets be kiegészitve az A, F és B jeloléssel
- 21,2 - a viztiszta lencse a kdros UV sugarak 99%-3t kisz(irik 380 nm-ig, de nem véd a napfény ellen. - 5-2,5 —
sotétitett lencse a kozvetlen napfény ellen is véd. Bamna, fiist, kék tikdr, ezist tikbr, piros tikor és arany tiikér szind
lencséket 525 saiifokozat szimmal kell jedini ~ Kozp Europsban dltainosan napfény elien védelerre

preposti alla protezione da fonti d'illuminazione artificiali. Accertarsi che il contrassegno sulle lenti sostitutive sia
identico a quello presente sul telaio, prima di utiizzarle per il protettore oculare. | materiali utilizzati nel presente
protettore oculare possono provocare reazioni allergiche in pelli particolarmente sensibili. Qualora si osservino
reazioni particolari, consultare immediatamente un medico. Eventuali graffi o puntini sulle lenti possono ridurre la
resistenza agli urti e la qualita ottica dei protettori oculari. Lenti graffiate o pittate dovrebbero essere
immediatamente sostituite. Per il presente prodotto sono a disposizione lenti di riserva con relative istruzioni di
montaggio. Se utilizzato in condizioni normali e conservat il presente prodotto dovrebbe offrire una
protezione sufficiente per 2 anni. | protettori per gli occhi vengono consegnati gia montati e non devono essere
smontati. Non hanno pezzi di ricambio. Il protettore oculare dovrebbe essere trasportato nella borsa con cui &
originariamente fornito. Gli urti possono trasmettersi agli occhiali oggetto di prescrizione medica, se indossati sotto i
protettori oculari.

Il presente modello & certificato da : *

MANTENIMIENTO DEL PROTECTOR OCULAR

Este protector ocular debe guardarse en lugar alejado de la luz solar directa y de productos quimicos abrasivos. La
lente debe limpiarse con un pafio suave y agua tibia jabonosa. El protector ocular puede ser desinfectado con
cualquier desinfectante casero comiin. El marcado CE en este equipo significa que se han respetado todas las
especificaciones de la normativa europea 2016/425. La declaracién de conformidad est3 disponible en el sitio web:
vea**
MARCADO DE LA MONTURA:
El marcado de la montura muestra: La “identificacién del distribuidor”, E| “ntimero de la norma’, El “simbolo de
resistencia a impactos (ver més adelante}’, €l “simbolo CE”.
B indica que este protector ocular ofrece proteccién contra un impacto de potencia intermedia causado por
particulas de velocidad elevada.
T Protector ocular que protege contra particulas lanzadas a alta velocidad y altas temperaturas extremas. (552)°C
y (5£2)°C)
-F indica que este protector ocular ofrece proteccién contra un impacto de potencia baja causado por particulas de
velocidad elevada.
-5 indica que la montura ha sido clasificada como poseedora de Robustez General Aumentada.
-3 indica que este protector ocular ofrece proteccién para su uso contra gotitas (anteojo protector) y salpicaduras
de liquidos (escudo para el rostro).
-4 indica que este protector ocular ofrece proteccién cuandose usa contra polvo cuyas particulas tienen un tamafio
de 5um.
-9 Protector ocular que protege de projecciones de metal fundido y de materias solidas calientes
“H _Indica que este protector ocular ests hecho para las formas de cabeza pequefios
Nota: Silaletra « B » 0 « F » no estan seguidas por la letra "T*, el protector ocular debe utilizarse contraas particulas
aalta velocidad SOLAMENTE A TEMPERATURA AMBIENTE
MARCADO DE LA LENTE:
La lente esté marcada de la siguiente forma: “Ntimero de escala de Ia lente”, “dentificacién del distribuidor”, “Clase
Gptica”“Resistencia a impactos”, “Simbolo CE”.
1 Indica calidad dptica de clase 1 (uso permanente)
2 Indica calidad dptica de clase 2 (uso intermedio)
B Proteccién contra un impacto de potencia intermedia causado por particulas de velocidad elevada, s6lo a
temperatura ambiente.
T Protector ocular que protege de particulas a alta velocidad a temperaturas extremas. (55£2)°Cy (-5£2)°C)
F Este protector ocular ofrece proteccién contra un impacto de potencia baja causado por particulas de velocidad
elevada, s6lo a temperatura ambiente.
indica que la lente ha sido clasificada como poseedora de Robustez General Aumentada.
Ocular resistente a las rayas causadas por particulas finas
Oculaire anti-empafio
Protector ocular que protege de projecciones de metal fundido y de la penetracién de materias solidas calientes
Silaletra « B » 0 « F» no estén seguidas por la letra “T*, el protector ocular debe ser utilizado contra las particulas
agran velocidad SOLAMENTE A TEMPERATURA AMBIENTE
= Cuando diferentes oculares y monturas, se debe respectar las reglas siguientes :

1) Sila monturay el ocular tienen los simbolos F, B o A diferentes, se les atribuye el nivel inferior

2) Unamontura marcada 9 debe comportar une lentilla marcada 9, ademés del marcado F, Bo A.
Una lente amarillo marcada con el nimero de tinte 2 - 1,2 filtra el 99 % de la radiacion dafiina UV a 380nm pero no
protege contra el deslumbramiento provocado por el sol y puede cambiar la percepcién del color. Los oculares
pejo azul, espejo plateado, espejo rojo y jo dorado, en los cuales el marcado CE es 5-2.5,
generalmente utilizados en Europa Central, ofrecen una proteccién adecuada contra los rayos solares. Los oculares
espejo dorado claro en el cual el simbolo CE es 5-1.7, (fitro ligero), ofrecen una proteccién adecuada contra los rayos
solares. Los oculares verdes marcados 3.3 ofrecen una proteccién adecuada contra los rayos solares. Una lente verde
marcada 3 o 5 ofrece proteccién contra la Radiacién Infrarroja (IR) durante las operaciones de soldadura y bronce
soldadura hasta un volumen méximo de flujo de gas de 200 tros /hora.
Los oculares que pertenecen aa clase 3 éptica no convienen para una utilizacién larga durada.
LE ROGAMOS QUE PRESTE ATENCION A LO SIGUIENTE: No adaptado para la vision directa del sol. No ha sido
disefiado para la proteccién contra fuentes de luz artificial. Cercidrese que el marcado de Ia lente de sustitucion sea
el mismo que el de la montura antes de instalarla en el protector ocular, Los materiales utilizados pueden provocar
una reaccién alérgica en la piel de usuarios propensos a ella, S se observase cualquier reaccin, debe consultarse
inmediatamente a un médico, Rayar o picar Ia lente reduciré la resistencia a los impactos y la calidad dptica de los
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marrones, ahumado:

alkalmazva. Avildgos arany tikdr szini lencsét 5-1,7 szdirdfokozat szammal kell jelolni )ésa
napfény elleni védelemre alkalmazhats. Z6ld szinti lencsét 3-3 sz(irsfokozat szammal jeldlik és megfelel6 a napfény
elleni védelemre. - 3 or 5 - a sotétitett z6ld szin(i lencse véd a linghegesztéskor felmerdilg IV (infravoros) sugarzds
ellen, ahol a gazkiaramlds max. 200 l/éra.

A3. optikai osztalyba tartoz6 lencsék nem alkalmasak huzamosabb idej hordésra

A hasmilatra vonatkozé ltalinos eléirasok:Kozvetlen napba nézésre nem alkalmas. Nem nylijt védelmet
mesterséges fényforrasok sugarzésa ellen.

A védészemiiveg alapanyaga bizonyos esetekben érzékeny béron okozhat allergids tineteket. Ebben az esetben
forduljon orvoshoz., ellenérizni kell a Sllapotit. Ha a latmezén karcolds, repedés van,
vagy a keret sériilt, a védGeszkozt ki kell, cserélni. Csak az ép 4llapotu véddeszkdz biztosit megfeleld védelmet,
Rendeletésszer hasendla és tarolds esetén a védszemiive 2 évig nyiit megfells védelmet, A szemvedst
ssszeszerelt dllapotban szalltisk, és nem szabad szé i. Nem A az
eredeti csomagolasaban kel térolni vagy szalitani, A védészemiiveg alatt hordott korrekcids szemiiveg mechanikai
hatss esetén kérosodhat.

AEP szemivegek mindsitését az : *

Wartung des Augenschutzes

Dieser ist vor direkter i und Rein getrennt Die
Linsen sollten it einem weichen Tuch in warmen Seifenwasser gereinigt werden. Der Augenschutz kann mit

itteln desinfiziert werden. Die CE-Kennzeichnung auf diesem Geriit
bedeutet, dass alle Spezifikationen der européischen Richtlinie 2016/425 eingehalten wurden. Die
Konformitétserklarung finden Sie auf unserer Webseite: **
RAHMENBESCHRIFTUNG:
Aus der Rahmenbeschriftung geht folgendes hervor:
StoRfestigkeit (siehe unten), CE-Symbol.
B gibt an, dass dieser Augenschutz Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit mittlerer
Energie bietet
T Dieser Augenschiltzer bietet Schutz gegen Partikel mit hoher
(55£2)°Cund (-5£2)°C)
Fgibt an, dass dieser Augenschutz Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwindigkeitspartikeln mit niedriger
Energie bietet

des Vertreibers, Symbol fir

it unter extremen

3 gibt an, dass dieser Schutz vor Flissighei ille) und
(Gesichtsschutzmaske) bietet
4 gibtan, dass dieser Augenschutz Schutz vor Staub mit einer PartikelgréBe von 5 um bietet
-9 dieser Augenschiitzer bietet Schutz gegen flissige Metalle und gegen die Penetration von warmen Festkdrpern
- Zeig, dass diese Schutzbrille st fir Kleine Kopfformen gemacht
Anmerkung: Wenn der Buchstabe « B » oder « F » vom Buchstabe "T" nicht befolgt wird, muss der Augenschiltzer nur
gegen Partikel mit hoher it UNTER RAUI UR getragen werden
LINSENBESC} Die Linsen sind iftet: L
Linsenklasse, StoBfestigkeit, CE-Symbol.
1 stehtfiir Linsenqualititsklasse 1 (Dauertragen Standigen)
2 stehtfirLi it 2 (Dauertragen
B gibt an, dass dieser Augenschutz nur bei Raumtemperatur Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwind-
igkeitspartikeln mit mittlerer Energie bietet
T Dieser Augenschiltzer bietet Schutz gegen Partikel mit hoher
(55+2)°Cund (-5£2) °C)
F gibt an, dass dieser Augenschutz nur bei Raumtemperatur Schutz vor dem Aufprall von Hochgeschwind-
igkeitspartikeln mit niedriger Energie bietet
gibt an, dass die Linsen mit dem Pradikat Allgemein Erhdhte Wiederstandskraft Klassifiziert sind
Kratzfeste Okulare
Antibeschlag Okulare
Dieser Augenschiitzer bietet Schutz gegen flissige Metalle und Penetration von warmen Festkgrpern
Anmerkung: Wenn der Buchstabe « B » oder « F » vom Buchstabe "T" nicht befolgt wird, muss der
Augenschiltzer nur gegen Partikel mit hoher Geschwindigkeit UNTER RAUMTEMPERATUR getragen werden
= Wenn verschiedene Rahmen und Okulare kombiniert werden, miissen folgende Regel eingehalten werden:

1) Wenn der Rahmen und das Okular verschiedene F, B oder A Zeichen haben, wird das niedrigste Niveau
festgesetzt.

2) Jeder Rahmen mit « 9 » Note soll mit einer Linse mit « 9 » Note ausgestattet werden (sowie die Zeichen F, B
oder A)
Gelb Okulare, die mit der Tonung 2-1,2 gekennzeichnet sind, fltern 99 % der schidiichen UV-Strahlung bis 380 nm
aus, schitzen jedoch nicht vor Braune, getbnte silber-, rot-und

Angabe des Vertreibers,

it unter extremen
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Okulare mit in generell CE 5-2.5, bieten Schutz vor
I iegele Okulare mit CE 5-1.7 (lichtes Fiter) bieten angemessenen Schutz vor
Sonnenstrahlen. Gril Schutz vor Griine Linsen,

e Okulare mit 3.3
die mit 3 oder 5 i ind, bieten Schutz vor Infr
einer maximalen Gasflussrate von 200 Litern/Stunde.

Die Sichtscheiben, die der optischen Klasse 3 angehéren, passen nicht zu einer langfristigen Benutzung

BITTE BEACHTEN SIE FOLGENDES: nicht der direkten Sicht der Sonne angepasst. Nicht zum Schutz gegen kiinstliche
Lichtquellen geeignet.

Achten Sie darauf, dass die Beschriftung auf den Linsen mit der des Rahmens bereinstimmt, bevor Sie sie am
Augenschutz anbringen. Die bei der llung dieses A Kénnen bei
anfalligen Tragern allergisch der Haut Sie bei Auftreten von Reaktionen sofort
cinen Arzt, Katzer oder Kieine Locher in den Linsen senken die StoBfestgkeit und Qualitat des Augenschutzes.
Zerkratate oder beschidigte Linsen sind sofort zu ersetzen. Ersatzlinsen mit Einsatzanweisungen sind fiir dieses
Produkt erhatlich. Bei normalem Einsatz und korrekter Lagerung sollte dieses Produk fiir 2 Jahre ausreichend Schutz
bieten. Der Augenschutz wird montiert geliefert und darf nicht zerlegt werden. Er verfigt tiber keine Ersatzteile. Der
sollte im mitgelieferten Originalbeutel transportiert werden. Ein Aufprall kann sich auf eine unter dem

t-Strahlung (IR) bei SchweiR- und Lét-Vorgangen bis zu

Féchelon CE est 525, généralement utiisé en Europe Cenirae, offfe une protection adéquate contre
solaire. Loculaire miroi or clair dont le symbole est CE est 5-1.7 (filtre léger), offre une protection
adéquate contre [éblouissement solire. Loculaire vert marque 33 offre un protection adéquate contre les ayons
solaires. Loculaire pour soudure vert indice 3 ou 5 protége d (IR)1 de soudage et
de brasage  un débit maxi des gaz de 200 ltres/heure.
Les oculaires appartenant & la classe optique 3 ne conviennent pas pour une utilisation longue durée.
LISEZ ATTENTIVEMENT CE QUI SUIT : Non adapté a la vision directe du soleil. Ne protége pas conte les sources de
lumiére artificilles.
Ce protecteur oculaire est résistant aux chocs, mais il ne protége pas contre tous les risques d'impact. Les matiéres
composant ce protecteur oculaire peuvent provoquer des allergies cutanées chez les personnes sensibles 3 ces
matiéres qui portent ce protecteur oculaire ; en cas de réaction allergique, consuitez immédiatement un médecin.
Toute rayure ou pigére de foculaire diminuera la résistance aux chocs des protecteurs oculaires et leur qualité
optique. Les oculaires rayés ou piqués doivent étre remplacés immédiatement. Protection efficace assurée pendant
2 ans pour une utilisation dans des conditions normales et une bonne préservation. Le protecteur de lceil st livré
monté et ne doit pas étre démonte. Il n dispose pas de pitces de rechange. Le protecteur oculaire doit étre
transporté dans son emballage d' L de I'ceil contre les particules lancées 3 grande vitesse portés
sur des lunettes & branches ophtalmiques classiques peuvent provoguer des chocs, occasionnant ainsi un danger
pour futilisateur.
Modele certifié par : *

MAINTENANCE OF EYEPROTECTOR
This eyeprotector should be stored away from direct sunlight and abrasive chemicals. The lens should be cleaned with
asoft cloth in warm soapy water. The eyeprotector can be disinfected with any common household disinfectant. The
CE marking put on this equipment signified that all specifications of the European regulation 2016/425 have been
respected. The declaration of conformity is available on the web site: see **.
FRAME MARKING: The marking on the frame shows : “identification of the manufacturer”,
standard”, “field of use”, “symbol for impact resistance”, “CE symbol’.
-B indicates this eye protector provides protection against medium energy impact from high speed particles
T Indicates this eye-protector provides protection against impact from high speed particles at extremes of
temperature (55£2)°Cand (-5£2)°C)
-F  indicates this eye protector provides protection against low energy impact from high speed particles
-5 indicates the frame s classified as having General Increased Robustness
-3 indicates this eye protector provides protection for use against droplets (goggle) and splashes of liquids
(face-shields)
4 Indicates this eye protector provides protection for use against dust with a particle size of 5 um.
-9 Indicates this eye-protector provides protection for use against splashes of molten metals and penetration of hot
solids
“H Indicates this eye-protector is made for small head forms
Note : If the impact letter is not followed by the letter “T, then the eye-protector shall only be used at ROOM
TEMPERATURE ONLY.
LENS MARKING:
The lens are marked as follows : lens scale number, “identification of the manufacturer",
resistance"", "symbol for resistance to surface damage and fogging", “CE symbol".
1 indicates class 1 optical quality (permanent wear)
2 indicates class 2 optical quality (intermediate wear)
B indicates this eye protector provides protection against medium energy impact from high speed particles at
room temperature only
T Indicates this eye-protector provides protection against impact from high speed particles at extremes of
temperature (55£2)°Cand (-5£2)°C)
F indicates this eye protector provides protection against low energy impact from high speed particles at room
temperature only
S indicates the lens s classified as having General Increased Robustness
K indicates the lens s resistant to surface damage by fine particles
N inccates the ens i resistant tofogging of oculars
9 tection for use against splashes of molten metals and penetration of hot

‘number of the

‘optical class",

impact

protector

Augenschutz getragene Brille ibertragen.
Dieses Modell wurde : *

Manutenzione del protettore oculare

Si consiglia di conservare il presente protettore oculare al riparo dallesposizione diretta i raggi solari e lontano da
prodotti chimici abrasivi. Per la pulizia delle lenti si raccomanda F'utilizzo di un panno morbido e di acqua calda
insaponata. Per la disinfezione del protettore oculare basta un semplice disinfettante per la casa. . La marcatura CE
apposta sulla presente apparecchiatura indica che tutte le specifiche del regolamento europeo 2016/425. La
dichiarazione di conformita & disponibile sul sito internet: vedere **.
e SUL TELAIO: Il apposto sul telaio include: “identificativo del distributore”,
dello standard”, “simbolo della resistenza agli urti (si veda sotto)”, “simbolo CE”
B Indica che il presente protettore oculare protegge contro urti a media potenza di particelle ad alta velocita
T Protettore oculare che protegge contro le particelle a grande velocita a temperature estreme. (55£2)°C e
(-5£2)°C)
“F Indica che il presente protettore oculare protegge contro urti a bassa potenza di particelle ad alta velocita
5 Indica che il telaio dispone della certificazione di Robustezza generale potenziata.
3 Indica che il presente protettore oculare protegge contro gocce (occhiali protettivi) e spruzzi di sostanze liquide
(maschere facciali)
-4 Indica che il presente protettore oculare protegge contro polveri le cui particelle hanno dimensioni di 5 pm.
-9 Protettore oculare che protegge contro proiezoni di metalli fusi e contro la penetrazione di materie solide e
calde.
H Indica che questo protettore occhio & fatto per piccole forme di testa
Nota: Se la lettere « B » 0 « F » non & seguita della lettera « T », il protettore oculare deve essere utilizzato contro le
particelle a grande velocita UNICAMENTE A TEMPERATURA AMBIENTE.
CONTRASSEGNO SULLE LENTI:
Il contrassegno apposto sulle lenti include: “numero di scala delle lenti”, “identificativo del distributore”, “classe
otica”, “resistenza agli urti", “simbolo CE”.
1 Indica qualita ottica di classe 1 (indossare permanente)
2 Indica qualita ottica di classe 2
B Indicache il presente protettore oculare protegge contro urti a media potenza di particelle ad alta velocita solo a
temperatura ambiente
T Protettore oculare che protegge contro le particelle a grande velocita a temperature estreme (55:2)°C and
(-5£2)°C).
F  Indica cheil presente protettore oculare protegge contro urti a bassa potenza di particelle ad alta velocita solo a
temperatura ambiente
Indica che le lenti dispongono della certificazione di Robustezza generale potenziata
Oculare che resiste in superficie alle rige causate da fine particelle.
Oculare antiappannante
Protettore oculare che protegge contro proiezioni di metalli fusi e la penetrazione di materie calde.
Selalettere « B» 0« F » non & seguita dalla lettera « T », il protettore oculare deve essere utilizzato contro le
particelle a grande velocita UNICAMENTE A TEMPERATURA AMBIENTE.
= Quando diversi oculari e montature sono combinati, regole seguente devono essere rispettate :

1) Se la montatura e Foculare hanno simboli F, B o A diversi, il livello inferiore viene attribuito.

2) Una montatura marcata 9 deve essere munita di una lente marcata 9, in pitt della marcatura F, Bo A.
Lenti giallo contrassegnate con numero di filtro 2-1.2 filtrano il 99% delle radiazioni UV pericolose fino a 380nm, ma
non proteggono contro fabbagliamento.
Gli oculari con una tinta marrone, colorati, blu specchio, specchio argento, specchio rosso e specchio oro il cui livello
CE &5-2.5, generalmente utilizzati in Europa Centrale, offrono una protezione adeguata contro i raggi solari.
Gli oculari di colore specchio oro chiaro il cui simbolo CE & 5-1.7 (filtro leggero) offrono una protezione adeguata
contro i raggi solari.
Gli oculari verdi marcati 3.3 offrono una protezione adeguata contro i raggi solari.Lenti verdi contrassegnate con il
numero 3 ou 5 proteggono contro le radiazioni degli infrarossi (IR) durante operazioni di saldatura e brasatura fino a
una frequenza massima di flusso di gas di 200 litri/ora.
| oculari della categoria ottica 3 non convengono a una utilizzazione di lunga durata.
SI RACCOMANDA DI FARE ATTENZIONE ALLA NOTA SEGUENTE: Non adatto per la visione diretta del sole. Non
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oculares, Las lentes rayadas o picadas deben ser sustituidas inmediatamente. Este producto dispone de
lentes de repuesto con instrucciones de montaje, Usado normalmente y guardandolo de manera adecuada, este
producto debe ofrecer proteccién suficiente durante dos afios, £l protector ocular se entrega montado y no debe
desmontarse. No tiene repuestos. EI protector ocular debe ser transportado en la bolsa que se suministra en origen,
Elimpacto puede itirse a gafas graduadas si éstas se llevan debajo de los oculares.

Este modelo esta certificado por : *

Manutenggo dos protectores oculares
Estes protectores oculares devem ser guardados num local afastado de luz solar directa e de produtos quimicos
abrasivos. As lentes devem ser limpas com um pano suave e 4gua morna saponificada. Os protectores oculares
podem ser desinfectados com qualquer desinfectante doméstico A marcagio CE deste equipamento significa que
todas as especificagdes do regulamento europeu 2016/245. A declaragio de conformidade esta disponivel no
website: ver **.

XpaHeHHe u yXOA: Nlepea 1 noce el
WM CIeUMabHOM exsie, B CyXom

Mecre npu 040 +25°C. He xp 1108 pAMBIMH CO Jyuami, B6/IM3U UCTOHUKOB
BNAIM, TeMNA M XUMUYECKIX BELLECTS. CTekTa AOTKHbI MPOMBIBATBCA B TEMVIO MbUbHOI BOAE € UCIONb30BaHMEM
MATKOW TKGHW. 3ALLUTHBIE OUKA MOTYT AE3UHGMLMPOBATHCA MOGHIM WHPOKO MCTIONb3YEMBIM B AOMALUHEM

XpaHuTe u iiTe ouKkM B iA ynakoske

xossiicTee cpecTaOm. HaHocuTs Ha oukos w Apyrve
arpeccuBHble BeliecTsa (aueTok, KNCnOTe,
wenoum ).

[laTa U3rOTOBAEHMA: yKasaHa ynaKoeKe
CPOK FOAHOCTI:HEOPaHIHEHO

CpOK cayKBbi: A0 NOBPEKACHMI, LBPANUH Ha CTEKNEX. TTPM HOPMA/IbHOM WCTIONb30BHAN HACTORLEE M3AeNMe
AOMHHO OBECTIeuHTS AOCTATONHYIO 3aLLTY B TeueHue 2 ner.

JauiTa A7 £123 NOCTABAAETCA B COGPAHHOM BWLE W He AOMKHD ASNOKTAPOBATLCA. 3anacHble HaCTH A1A Hee
orcyTcTBytoT. Of it o Bonpocam npeavera.

Msrotosutens: Worldwide Eura Protection, 555 roue de la Dombes, 01700 Les Echets Mibe, France.

Hacroswan Moaenb UmeeT ceprudukar *

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA OKULAROW OCHRONNYCH
Okulary nalezy przechowywac w miejscu zacienionym, sdala od zracych $rodkéw chemicznych. Okulary mozna myé
delikatng Scereczkq amoczon w letnie wodle 2 mydlem. Do mycia mozna uiywat ogdlnodostepnych Srodkow
o e CE na tym urzadzeniu omacza, ze wszystkie specyfikacje

Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 2016/425 s przestrzegane. Deklaracja zgodnosci zamieszczona jest
na stronie internetowej, patrz: **.
(OZNACZENIA NA OPRAWKACH: Oznaczenia umieszczone na oprawkach: Znak firmowy dystrybutora. Number
normy. Symbol odpomosci na uderzenia (patrz niej). Symbol CE
Oprawki chronia przed uderzeniami czastek o duzej predkosci i éredniej energii
T Soczewki chroniace przed uderzeniami czastek statych o duzej predkosci i temperaturze od -2 do 55 stopni C.
Oprawki chronia przed uderzeniami czastek o duzej predkosci i matej energii
Oprawki ujete w wykazie $rodkéw o duzej odpornosci
3 wskazuje ten zapewnia ochrong oczu protector do uzytku przed kropelek (goggle) i rozpryskow cieczy (twarzy
tarcze)
4 wskazuje tym oko protector zapewnia ochrone przed pylem do uzytku z czgstek o wielkosci 5 mikrometréw.
-9 Soczewki chroniace przed odpryskami stopionego metalu i uderzeniami goracych czastek stalych.
H Wskazuje, ze ta ostona jest wykonana oko do malych form glowy
Uwaga: Jesl po lterza "B" lub "F" nie nastepuje litera "T" soczewki chronia przed uderzeniami czastek stalych o duzej
predkoscii TYLKO O TEMPERATURZE OTOCZENIA .
(OZNACZENIA NA SZKEACH OKULAROW
Oznaczenia na szklach okularéw: Wzdr okularéw. Znak firmowy dystrybutora. Klasa optyczna. Odpornosé na
uderzenia. Symbol CE.
1 Kasaoptyczna 1 (uzytkowanie permanentne)
2 Kasaoptyczna2
B szkla okularow chronia przed uderzeniami czastek o duzej predkosci i $redniej energii, tylko w temperaturze
umiarkowanej
T okulary odporne na uderzenia czastek w temperaturach ekstremalnych =5° (+/-2°)i55° (+/-2°)
F szkla okularow chronia przed uderzeniami czastek o duzej predkosci i $redniej energii, tylko w temperaturze
umiarkowanej
okulary ujgte w wykazie $rodkow o duzej odpornosci
Okulary odporne na zaparowanie
Okulary odporne na zarysowania
Soczewki chronice przed odpryskami stopionego metalu  uderzeniami goracych czastek statych
Jesi po literza "B" lub "F" nie nastepuje litera "T" soczewki chronig przed uderzeniami czastek statych o duzej
predkoscii TYLKO O TEMPERATURZE OTOCZENIA .
= Jedli oznaczenia na soczewkach i oprawkach s3 réine , naley sie stosowac do nastepujacych zaleceri:

1. Jesli oprawki i soczewki sa oznaczone symbolami F, B lub A , to najnizszy z tych pozioméw ochrony jest
obowigzujacy.

2. Oprawki oznaczone symbolem 9 musza posiada¢ soczewki oznaczone symbolem 9, i posiadac oznaczenia F, B
lub A.
Szkfa bezbarwne oznaczone 2-2.1 filtrujg 99% promieniowania UV do poziomu 380nm, ale nie chronig przed
oélepiajacym dziataniem promieni stoneczych. Soczewki przyciemniane brazowe , niebieska lustrzanka, srebrna
lustrzanka,czerwona lustrzanka i ztota lustrzanka noszace oznaczenia CE 5-2,5 , na ogot uzytkowane w Europie
Centralne, chronia przed odzialywanier promieni stonecanych. Soczewk o kolorzelstrzanka 2otajasna, o symbolu
CE 5-17 /filtr lekki/ chronia przed oczewki o kolorze zielonym , 0 symbolu 3.3
chronia przed odziatywaniem promieni stonecznych.Szkla okularéw w kolorze zielonym, oznaczone 5, chronia przed
promieniowaniem podczerwonym IR podczas spawania i lutownia, przy zuzyciu maksymalnym gazu 200 |/godzine
Okulary nalezace do klasy optycznej 3 nie 53 przeznaczone do diugotrwalego uytku.
PRZECZYTAC UWAZNIE : Nie przystosowane do patrzenia wprost na storice. Nie chroni przed zrédtami sztucznego
Swiatla.
Materialy uzyte do wykonania okularéw moga powodowac uczulenia skéry u os6b nadwratliwych
Jesl wystapi uczulenie alergiczne nalezy niezwlocznie skonsultowac sie z lekarzem
Jakiekolwiek zarysowania i pekniecia, etc. Obnizajg odprmosé na uderzenia i klase optyczng
Okulary porysowane lub pekniete nalezy wymieni¢ niezwlocznie. Szkla wymienne s3 dostepne wraz z instrukcja
montazu
W normalnych warunkach uzytkowania, przy wiasciwym ich przechowywaniu, okulary zapewniaja wiasciwosci
ochronne przez okres dwéch lat
Ochrona oczu dostarczana jest w stanie zmontowanym i nie wolno jej demontowac. Nie s3 potrzebne czesci
zamienne. Okulary ochronne nalezy transportowacw opakowaniu oryginalnym
Uderzenia odpryskéw moga uszkodzic okulary korekeyjne noszone pod okularami ochronnymi
Modele tych okularéw zostaly przebadane i posiadaa certyfikat : *
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ONDERHOUD AAN OOGBESCHERMING
Deze oogbescherming moet uit de buurt van direct zonlicht en schurende chemicalién opgeslagen worden. De lens
moet schoongemackt worden met een zachte doek gecrenkt in warm zeepwater. De oogbescherming kan

MARCA NAARMAGAO: As na armagao indi i ificagao d
o do modelo”,‘simbolo de resisténcia ao impacto (ver abaixo)’“simbolo CE”
-8 indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgéo contra impactos médios de energia de particulas
aalta velocidade

T Protector ocular que protege contra as particulas de alta velocidade a temperaturas extremas (55£2)°C y
(5£2)°C)

-F indica que estes protectores oculares oferecem uma protecg3o contra impactos baixos de energia de particulas
aalta velocidade

S indica que a armagéo esté classificada como tendo uma Robustez Geral Superior

-3 estes protectores oculares forecem protecsdo quando utilizados contra goticulas (6culos de protecgéo) e
salpicos de liquidos (escudofacial)

-4 indica que estes protectores oculares oferecem protecgéo quando utilizados contra particulas de poeiras com a
dimens3o de 5 um.

-9 Protector ocular que protege das de métal fundido e d
“H Indica que este protetor ocular é feita para pequenas formas cabega
Nota: Se a letra « B » ou « F » no é seguida da letra "T*, o protector ocular deve ser usado contra particulas de alta
velocidade, a temperatura ambiente so.

MARCAS GRAVADAS NAS LENTES:

_As marcas gravadas nas lentes indicam : “nimero de graduagio das lentes’,
"~ éptica”, “resisténcia ao impacto”, “simboio CE”.

1 indicaa classe 1 de qualidade ptica (uso permanente)

2 indicaa classe 2 de qualidade dptica

B indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgio contra impactos médios de energia de particulas
apenas & temperatura ambiente

T Protector ocular que protege contra as particulas de alta velocidade a temperaturas extremas (55£2)°C and
(5£2)°C)

F  indica que estes protectores oculares oferecem uma protecgdo contra impactos baixos de energia de particulas
de alta velocidade apenas & temperatura ambiente

S indica que a armagéio estd classificada como tendo uma Robustez Geral Superior
K Ocular resistente na superficie contra os riscos causados por particulas finas

N Ocular anti embagamento
-}
>

nime-

30 das materias solidas quentes

", “identificaéo do distribuidor”, “classe

Protector ocular que protege das de metal fundido e d: 50 de materias solid: 1t

Sea letra « B » ou « F » no é seguida da letra "T", o protector ocular deve ser usado so contra as particulas de
alta velocidade a temperatura ambiente.
= Quando diferentes oculares e armagdes se combinam, as regras seguintes deven ser respectadas:

1) Se a armagio e o ocular tém simbolos F, B ou A diferentes, o nivel inferior é atribuido

2) Uma armacio marcada 9 deve ter uma lente marcada 9, alem das letras , B ou A.
As lentes amarelas marcadas com a classe de protecgdo 2-1.2 filtram 99% dos raios UV perigosos até 380nm, mas nio
protegem contra o ofuscamento. Os oculares de tinte castanha, azul espelho, espelho prateado, espelho vermelho

espelho cuja marcagio CE & 5-2.5, generalmente usado na Europa central, oferecem uma protecg3io adequada contra

05 afos solaes. s ocularesde co espelho ou daro ujosimbolo CE é5-17, o lgeio) oferecern uma pmtee,ao
adequada contra os raios solares. Os oculares ados 3.3 oferecem uma protes

worden met elk De Ce-markering op deze apparatuur geeft aan
van de Europese 2016/425. De is beschikbaar op de

dat er aan alle

website: zie**.
MONTUURMARKERING : De markering op het montuur geeft informatie over : “Identificatie van de verdeler”,
“Nummer van de norm’, “Symbool voor slagvastheid (zie hieronder)”, “CE-symbool”.
- geeft aan dat deze oogbescherming bescherming biedt tegen een gemiddelde energie-inslag van deeltjes op
hoge snelheid.
T Beschermende ogen te beschermen met hoge snelheid deeltjes bij extreme temperaturen (55 + 2)°Cen (-5 £ 2)
9
-F geeft aan dat deze cogbescherming bescherming biedt tegen een lage energie-inslag van deelties op hoge
snelheid.
5. geeftaan dat het montuur geclssificeerd s voor het hebben van een Algemene Verhoogde Robuustheid.
-3 geeftaan dat d biedt tegen druppels (bri) en spatten (gelaatscherm).
4 geeftaan dat d biedt tegen stof met een van; 5pum.
Beschermende oogbescherming vanaf spatten gesmolten metaal en de penetratie van hete vaste stoffen
Geeft aan dat dit oog beschermer is gemaakt voor Kleine kop vormen
Opmerking: Als de letter “B" of "F" is niet gevolgd door de letter "T", de beschermer gaten moet alleen worden
gebruikt kamertemperatuur
—LENSMARKERING: — — — — — — — — — — — —_
De lens is voorzien van de volgende ingen : 3 van verdeler”,
Kiasse”, “slagvastheid”, “CE-symbool”
1 geeft de optische kwaliteit klasse 1 aan (permanent gebruik)
2 geeftde optische kwalitet klasse 2 aan (gebruikiintermediair)
B dere ing alleen ing bied tegen een
snelheid met een kamertemperatuur.
T Beschermende ogen te beschermen met hoge snelheid deeltjes bij extreme temperaturen (55 +2) °Cen (5 £2)
9
F geeft aan dat deze alleen
snelheid met een kamertemperatuur.
geeft aan dat de lens geclassificeerd is voor het hebben van een Algemene Verhoogde Robuustheid.
Lens opperviak dat bestand is tegen krassen veroorzaakt door fijne deeltjes
Anti-mist lens

E X

‘optische

energie-inslag van deelties op hoge

bied tegen lage energie-inslag van deeltjes op hoge

/anaf spatten gesmolten metaal en de penetratie van hete vaste stoffen

Als de letter "B" of "F" is niet gevolgd door de letter "T", de beschermer gaten moet alleen worden gebruikt
kamertemperatuur.
= Wanneer
moeten worden genomen:

1) Als het mounten en hebben het oog van de symbolen F, B of een ander,lager niveau is toegewezen

2) Een gemarkeerd mount 9 moet worden uitgerust et een lens 9 gemarkeerd, naast de markering Man, B of A.
Geel lens voorzien van tintnummer 2-1.2 filtert 99% van de schadelijke UV-straling tot 380nm, maar biedt geen

ing tegen zonlicht. De bruine kleur van e lens, getint, blauw spiegel, ziver spiegel, spiegel en rode spiegel

goz=on

worden

eyepieces en Zijn de volgende regels in acht

solares.
s lentes verdes com marca 3.ou 5 oferecen protecggo contra os Raios Infa-vermelhos (V) durante operages de

of waarvan het niveau 5-2,5 EG word algemeen gebruikt in Centraal-Europa, bieden voldoende ing tegen
de zon. De Kleur van je lens of duidelijke spiegel waarvan symbool EG 5-1.7 (licht filter), bieden voldoende
ing tegen de zon. De groene lens gemarkeerd 3.3 afdoende bescherming bieden tegen de zon. Een groene

soldagem e soldobrasagem com uma taxa méxima de fluxo de gds de 20 . Os oculares d ica
3 ndo convém a uma utilizagio prolongada

POR FAVOR, PRESTE ATENCAO AO SEGUINTE: ndo adaptado para a visio directa do sol. Néo se destinam a proteger
contra fontes de luz artificial.

Certifiquese de que a marcagio das lentes & a mesma da armagdo antes de montar eta protecs2o ocula, 05

lens voorzien van nummer 3 of 5 biedt ing tegen i
maximaal gasdebiet van 200 liter/uur.

De brillen van optische Klasse 3 zijn niet geschikt voor langdurig gebruik.
LET OP DE VOLGENDE PUNTEN: Niet geschikt om direct mee in de zon te kilken. Biedt geen bescherming tegen

tijdens het lassen en toteen

materiais utilizados nestes protectores oculares podem causar uma reacgio alérgic: ! nsiveis,
Se for observada qualquer reacgéo, procure imediatamente um médico, Se as lentes estiverem arranhadas ou
corroidas, a resisténcia ao impacto e a qualidade dptica dos protectores oculares serd reduzida, As lent

Controleer of de markering op de vervangen lens dezelfde is als op het montuur voordat de lens in deze
wordt geplaatst. De materialen die bij deze oogbescherming zijn gebruikt, kunnen een allergische

ou corroidas devem ser imediatamente substituidas. Estdo disponiveis lentes para substituigio com instrugBes de
montagem para este produto, Em condigdes normais de utilizagio e armazenamento correcto, este produto deve
oferecer protecgio suficiente durante 2 anos, O protetor ocular é entregue montado e nio deve ser desmontado.
Nio tem pecas substituiveis. Os protectores oculares devem ser transportados no estojo em que foram
originalmente fornecidos, O impacto pode ser transmitido para dculos receitados se estes forem utilizados por baixo
dos protectores oculares. Este modelo estd certificado por: *

PYKOBOACTBO N0 3KCNAYaTaLum1

Cpe/CTBa MHAVBNAYANbHON 3aLLWTbI F/133: O4KM 3aLMTHBIE
3aLUMTHbIE OHKM NPEAHAIHA4EHbI /1A UHAMBIAYANBHON 3aLMTHI 13 He/I0BEKa OT MOBPENAEHMH MeXBHHIECKAMM
4aCTMLaMH (CTPYKa, oMWW, OBPE3K, GPLI3M, MbUb U TA.) NpH 6biToBbiX 1 X
pator. CE Ha sTom f0BOPHT 0 Beex W EC Ne
2016/425, u Gbin CepTUGMUMPOBAH CoTacHo CTanaapTy EN 166:2001, EN170:2002, EN172:1994. [leknapauva
COOTBETCTBMA AOCTYNHA Ha CaliTe: cM. **.

o TP TC 019/2011 — cootsercraue TEXHUYECKOMY
PETAMEHTY TAMOEHHOTO COHO3A «O 6€30M1acHOCTH CPEACTE HANBHAYaAbHOI 3ALLMTLI
onpasb : 3Haku (noromun unu Hassarue 6paraa), Homep

CTaHgapTa, CUMBOA YABPONPONHOCTH (cv. Hutike), Cimeon npumeneris, Cumeon CE

YCTOMIMBOCTS K CPeAHE3HepreTA1eCkoMy YAaPY 120 +3 M/, (5,90/);

T 3awwa ot ebi IXuacTL, npu

YCTOMIMBOCTL K HUSKO3HePTETHIECKoMy yaapy 45 +1,5 M/c, (0,8471)

YKa3bIBaET, UTO CTeK/Ia OTHOCATCR K KIACCY, UMEIOLLEMY MOBLILIEHHYHO HAAGKHOCTb (NPH TOMILMHE 22 MM
CebicoTsI 130 c 4 wapuka)

-H  3alWpTa tnas, 3AAMTMPOBAHHAA 1A Ma/IOTO PasMepa rofioebI.

-3 3alWMTa OT Kanenb (3aLYITHBIE CTeKna) U BPbIST KWAKOCTH (AMLEBbIE 3HPaHbi)

4 33T OT NbIM C YACTULIAMM PASMEPOM 5 MUKPOH

-9 3alTa £na3 NPOTB BPbI3r PACTGBNEHHOTO METaNNA M PACKANEHHBIX TBEDABIX HaCTAL.

BHUMaHHe : €C/IM B MapKWPOBKE OTCYTCTBYeT cumgon (T), 3T0 03HaYAET, 4TO O4KU NPEAHAIHAURHb ANA 3aLLUTbI OT

4aCTLL, ABKYLLMXCA € GOMIbLIOT CKOPOCTB0 NPV KOMHATHOV TEMMEPATYPE.

MapKUpBKa /M3 : NiAH3b1 3ALLUMTHBIX O4KOB MAPKUPYIOTCA CIEAVIOLIMMIA AaHHbIMM : HoMep dubTpa, JloroTun

MPOU3BOAUTENA WM HasBaHHe GP3HAR, KAACC ONTKM, CUMBOAbI MPOHOCTH MTepUana, CUMBONbI MPUMEHEHNS,

CHMBONBI MEXaHUHECKOM NPOUHOCTH, CUMBon CE

YKa3blBaeT Knacc 1 N0 KaJecTey ONTUKH (NOCTORKHOE HoLLEHHe)

YKa3bIBaeT Knacc 2 No KadecTey onTuy (pabota ¢ nepepbisami)

YKa3bIBaeT Knacc 3 N0 Ka4ECTBY OMTUKY (HE NPE/HIHAUEHbI /Y1 MIOCTORHHOTO HOLLIGHHS)

YCTOMIMBOCTS K CPeHESHEpreTAIECKOMY YAaPY 120 +3 W/, (5,90/1), TONbKO NP KOMHATHOM TemnepaType:

L]

(55£2)°Cw (-522)°C)

&

M Hdmw N e

Vi CE 5-1.7, (nérkutit GuAbTp), OGecreueaior AOCTaTouHYH0

3auTa ot e X YacTHL, Np (552) °Cut (-5£2)°C)
YCTOMIMBOCTL K HUSKO3HEPTETHIeCkoMy yaapy 45 +1,5 M/c, (0,847)
YGEAET, O CTEKID GTHOCTIC K KISEE, WHEIOLEMY NOBSILIEHHYIO HAAENHOCT: (npw Tonutke 22 mm
CebicoTsi 130 c wapuka)

K YCTO|MBOCTS K HaPYLIHMIO NIOBEPXHOCTHOO C/IOA MKAMM YaCTULIAMM (YTOMIMBOCTb K LiapanuHam)
N YCTOii|MBOCTS K 3anoTeBaHitio
9 3autra a3 NPOTUB GPI3T PACTNABNEHHOTO METaNNa U PACKA/eHHbIX TBEPABIX HaCTHL,
BHUMaHHe : eC B MapKUPOBKe OTCYTCTBYeT cUmeon (T), 3TO O3HAUAET, 4TO 4K
fIpeAHa3sHavEHbI /1A 3ALLMTHI OT HACTUL, ABUKYLIXCA C GObLLIOV CKOPOCTBHO
TPV KOMHATHO TEMEPATYPE. B cyuiae, €C/M pasHbie MH3bl v Onpasi
UCTIONG3YIOTCA BMECT HYHO
OBPaTHTS BHUMaHHE Ha CneayloLLte MOMEHTbI: TP TC 019/2011

1. ECnu AMH3b1 M ONpaa 06o3HaueHHbie Gyksamu F, B WM A pasHble, BO BHAMAHME NPUHIMAETCA HUSLLIUI
YPOBEHb 3aLLMTLI 13 ABYX YKA3AHHbIX.

2..0npaBa ¢ OTMETKO/ 9 UCIOb3YETCA C IMH3O/ C OTMETKO 9, KPOME MaPKUPOBKM F, B Wk A.
Mpo3pauHble WH3bi, Ha KOTOPbIX YKa3aH HOMEp 3ALLUTHOTO CTekna 2-1.2, OTGMNLTPOBbIBAIOT 99% BPEAHOT0
UVB-U3nysenin A0 380 H, OAHAKO He 3aLLLAIOT OT APKOTO COMHEUHOTO CBeTa
JIMH3b1 KALTAHOBOTO LIBETa, AbIMMATbIE, Cunmte, cpeGpuctbie, Kpachbie,
3epKabHble 30/10TCTblE, MapKUpOBaHHbie CE 5-2.5, 0BECNIeNBaIOT AOCTATONHYIO 3ALLMTY OT APKOTO COMHENHOTO
ceera.
Nzl ugera ¢
3ALMTY OT APKOTO COMIHENHOIO CBeTa.
JIMH3b1 3€/1EHOTO LBETa C MapKUPOBKOVA 3.3 0BE3NeUMBAIOT AOCTATONHYIO 3aLLTY OT APKOTO CONHEUHOTO CBeTa.
3eneHble CTeKNa C OTMETKO 5 OGECNIEUBIIOT 3aLMTY OT UHBPAKPACHOTO M3NYHEHMA BO BPEMS! CBapOuHbIX PaBoT M
Naifkyt NP MaKCAMAIbHOM pacxoe rasa 200 /4

‘Heu A7 3AULUTE O IX UCTOUHMKOB CBETa.
Mepen, YCTaHOBKO B 3AUMTHYIO ONpaBy YGEAMTBEA, 4TO AMH3bI UMEIOT Ty 3e MApKWPOBKY, 4TO M Onpasa.
M: M3 KOTOPbIX 3aWMTHBIE OYKM, MOTYT BbI3BATb A/IEPTUYECKYID PeaKuMio Npu
i HocTu. Ecnm peakuys, 0BpaTHTCA K Bpaty.

L{apanytHbl WA NUTTUHIOBAA KOPPO3UA CTEKON MOMET CHU3NTL YAAPOMPOYHOCTb 3ALATHIX OMKOB M YXYAWIMTS
onTuaeckve kadecrea. Il Wi umetoue Tena, AOMKHbI GbiTb HeMeANEHHO
3ameHeHb1. 3aLATHbIE 04K OT BbICOKOCKOPOCTHBIX YaCTHIL, OTbie MOBEPX CTaHAAPTHbIX KOPPUTUPYHOLLUX OUKOB,
MOTYT NepeaBaTh YA3P U BbI3bIBATH ONACHOCTb AR YenOBeKa.

reactie veroorzaken van de huid van gevoelige gebruikers. Bij een allergische reactie moet onmiddellijk een dokter
geraadpleegd worden. Krassen of putten in de lens verminderen de slagvastheid en de optische kwaliteit van de
oogbescherming, Lenzen met krassen of putten moeten onmiddelljk vervangen worden. Er zijn reservelenzen met
plaatsingsinstructies verkrijgbaar voor dit product. Bij normaal gebruik en een goede opslag moet dit product
gedurende 2 jaar voldoende bieden. De wordt geleverd en mag niet
worden gedemonteerd. Deze heeft geen reserveonderdelen. De cogbescherming moet vervoerd worden in de
originele zak. De inslag kan worden overgedragen op de eigen bril wanneer deze onder de oogbescherming wordt
gedragen.

Dit model is gecertificeerd door : *

TNTRETINEREA OCHELARILOR DE PROTECTIE

Acesti ochelari de protectie se péstreaz3 feriti de luming naturals Nti de substan.e chimice abrazive. Lentilele se
curts cu o c,rpa moale ti cu apa caldi cu sipun. Ochelarii de protectie se pot dezinfecta cu orice fel de substants
dezinfectant3 de uz casnic. Marcajul CE de pe echipament indicé faptul ¢4 toate specificatille din regulamentul (UE)
2016/425 au fost respectate. Declaratia de conformitate este disponibil pe site-ul internet: vedeti **.
MARCAJUL RAMELOR: Marcajul de pe rame cuprinde : "marca distribuitorulu”, "numérul standardulu,
pentru rezistenta la impact (a se vedea mai jos)", "simbolul CE"
B indicé faptul ci acefti ochelari de protectie sunt rezistenti la un impact de energie medie cu particule de mare
viteza
T Ochelari de protectie contra particulelor de mare viteza a temperaturi mari (55:2)°Csi (-5£2)°C)
-F  indicé faptul c acetti ochelari de protectie sunt rezistenti la un impact de energie redusé cu particule de mare
viteza
-5 indicé faptul ci rama se incadreazd in categoria de robustete generala mérit
-3 indicé faptul cé acetti ochelari de protectie asigurd protectie contra piciturilor (ochelari de protectie pentru
lucru) ti a stropilor de lichide (mti de protectie a fetei)
-4 indicé faptul c3 acetti ochelari de protectie asigur protectie contra particulelor de praf cu mérimea de 5 um
-9 Ochelari de protectie contra improscarilor/stropilor de metal topit si impotriva penetrarii materialelor solide
calde.
H Protector ocular potrivit celor cu o fata mica ( forma capului mica )

Nota : Daca litera “Bsau “F', nu sunt urmate de litera “T”, ochelarii trebuie folositi DOAR LA TEMPERATURA
INCAPERIL.
MARCAJUL LENTILELOR:
Lentilele sunt marcate dupa cum urmeazi : "mérimea lentilelor",
laimpact”, "simbolul CE"
1 indic clasa 1 de calitate optics (Purtare permanenta).
2 indic clasa 2 de calitate optics
B indic faptul ci acefti ochelari de protectie sunt rezistentilaimpact de energie medie cu particule de mare vitezs,
dar numaila temperatura camerei
T Ochelaride protectie impotriva particulelor de mare viteza la temperaturi extreme (55£2)°Csi (-5£2)°C).
F indics faptul c3 acetti ochelari de protectie sunt reistenti la impact de energie reduss cu particule de mare
vitez3, dar numai la temperatura camerei
S indicé faptul ¢ lentilele se incadreazii in categoria de robustete generald marita.
K Suprafata rezistenta la zgarieturi cauzate de particule fine.
N Anti-aburire.
9 Ochelari de protectie impotriva improscarilor/stropilor de metal topit si a penetrarii materialelor solide calde.
Nota : Daca Daca litera “Bsau “F” , nu sunt urmate de litera “T”,ochelarii trebuie folositi DOAR LA TEMPERATURA
INCAPERIL.
Cand se combina diferite rame si lentiletrebuie observate

1.Daca ramasilentille au simbolurile 8 sau A diferie,se aribui nivelul inferor

2.0 rama marcata cu 9 trebuie prevazuta culentile marcate tot cu 9,pe langa marcajul F;B sau A.
Lentilele transparente incolore marcate in fundal cu 2-1.2 filtreaza 99% din radiatiile ultraviolete dsunitoare, cu
lungimea de und3 de pana la 380 nm, dar nu protejeazi contra luminii solare.
Ochelarii cu tenta maro, bleu, argintiu-oglinda, rosie si aurie sau cei care au esalonul CE de 5-2 5, utilzati in general in
Europa Centrala, ofera o protectie adecvata contra razelor solare. Ochelarii transparenti/incolori al caror simbol CE
este de 5-1.7, (fitru slab), ofera o protectie adecvata contra razelor solare. Ochelarii cu tenta verde marcati cu 3.3
ofera o protectie adecvata contra razelor solare.Lentilele verzi marcate in fundal cu 3 ou 5 asigurd o protecfie contra
radiatiilor infrarotii (IR) in timpul operatiilor de suduré ti brazare, p,n la un debit maxim al gazului de 200 ltri / or.
Ochelarii apartin clasei optice 3 si nu corespund pentru o utilizare de lunga durata
VARUGAM SA AVETI iN VEDERE URMATOARELE: Neadaptat vizionrii directe a soarelui. Nu este destinat pentru
protectie impotriva surselor artificiale de luming. fnainte de a monta lentilele de rezerva pe acetti ochelari de
protectie, asigurati-vi ci marcajul acestora este acelati cu cel al ramelor, Materialele folosite la fabricarea acestor
ochelari de protectie pot cauza reactii alergice ale pieli la utilizatori sensibili sau alergici, in cazul in care se constata
astfel de reactii,se va consulta imediat medicul, Zg,rierea sau ciobirea lentilelor reduce rezistenta la impact t calitatea
optic a ochelarlor de protectie, Lentlele zgriate sau cobite se vo flocu imedia. Pertru acest procus sunt

insotite de instructiuni folosi cta ti deporzitare adecvats,

acest prous ofer protectie suficlents pe o durata de doi ani, Protectorul de ochi este irat asamblat s nu trebuie
demontat. Nu are piese de schimb. Ochelani de protectie se vor transporta in cutia original in care au fost livratj,
Impactul poate fi transmis ochelarilor de vedere, deca acettia se poarts sub ochelarii de protectie.
Acest model este certificat de citre : *

'simbolul

*, "marca distribuitorului”, "clasa optici", "rezistenta
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SAFETY DESIGNER

OppiKaBatbe 3aWTUTHUX Haouapa

OBe 3allTUTHe Haouape Tpeba UyBaTH JANEKO Of) AMPEKTHOT AgjCTBa 3paka U AeCTBa aBPasUBHIX XeMUKanja.
CouMBa Tpeba YMCTUTU MEKZHOM KPMOM HATOM/LEHOM y TOMAO] CANyHMLM. AWITUTHE Haouape MOTy Aa ce
AeauduKyjy 610 KojUM YoGIajeHUM CPEACTBOM 3e AesuHOEKUM)y y AomahuHTBy. OsHaka CE Ha onpemu
03Hauasa Ja ONpema 3a/4080/baBa 3axTeBe eBpoNcke JpexTuse 2016/425 3a N4y 3aLTUTHY onpemy. Izjava o
usagladenosti je dostupna na veb-sajtu: videti **.
O3wake OKewpa : O3HakeHa OKepy nokasyjy : MaeHTudMKaLMja AMCTPUBYTOPa, Bpoj cTaHAapaa, Cumbon 3a
OTIOpHOCT Ha yaap (BuavTe Aone), Cumbon CE
B nokasyje Aa OBe 3aWTUTHe Haouape NPyXajy 3LLTUTY O EHEPIETCKOT YAapA CPE/H-Er HUBOA OA YeCTULIA
Benvike Gpaute
T 03Hauasa 42 Taj WTMTHUK 32 04 NPYXa 3aLUTUTY Of) CPe/Hbe eHepruje Oj yAapa UecTULa Benuke Gpsute Ha
BUCOKIM TeMnepaTypama (55+2)°C  (-5£2)°C)
F nokasyje Aa OBe 3aLLTUTHe Haouape NPyKajy 3aLUTUTY O/ éHEPFETCKOT Yapa HICKOT HUBOA Of, YeCTULia BENMKe
Gp3ure
S nokasyje A je OKBUP KNACHOUKOBaH TaKO A2 VM NOBULLIEHY ONLLTY NOCTOjaHOCT
3 nokasyje 43 3aWTUTHe Haouape Npyaly KO YNOTPEGe 3aLUTHTY O/ KaN/LULA (HA0YAPE) U NPCKaFba TeUHOCTH
(WTTHuK 32 nMLe)
4 nokasyje Aa 3alUTUTHE Haouape NPyXXajy KOA yOTPeGe 3aLUTUTY O/l NPALLIMHE BeNMUMHE YecTULA 0 115 um
9 03Hauaea A3 Taj WTUTHUK 32 04K NPYKa 3aLUTUTY O/ PCTPLLIEHUX OTNaaKa O/, AMBEHOT MeTana Te 3ayCTaB/ba
nPoaop Bpyhitx vecTuua
-H Ykasyje Ha To /2 OBaj 3aLUTUTHUK OKO j& HaNpaB/beH 3a Mane GopMe mase
HanomeHa: aKo y3 03HaKy OKBUPa He CTOju 03Haka T, OH/Aa Ce WTHTHYIK 33 04/ MO'KE KOPUCTHTY Camo Ha COBHO]
Temneparypu.
O3wake coumsa : CouVBa Cy O3HaueHa KaKo je NPUKasaHo : Bpoj jauuke couusa, MaeHTHdMKaLMja AUCTPUEYTOPa,
OnmKa Knaca, OTNOPHOCT Ha yAap, Cumbon CE
1 noxasyje knacy 1 onTudKor Keanwereta (Crannu Mop)
2 nokasyje Knacy 2 ONTUUKOF Kea/MeTeTa
B nokasyje Aa OBe 3AITUTHe HaOUape MPYXajy 3aLUTUTY Of eHEPIETCKOT YAapa CPEAber HUBoA Of) YecTuLa
Be/viKe Gp3UHE Camo Npu cobHoj TemneparypH
T 03Hauasa A2 Taj WTUTHUK 33 04 NPYXa 3aLUTUTY OfL CPe/Hbe eHepruje Of yAapa YecTuLa Benuke Gpsute Ha
BUCOKIM TemnepaTypama 55+2)°C  (-5£2)°C)
F nokasyje Aa OBe 3aLTUTHE Hao4ape NPY)Kajy 3ALLTUTY O/ EHEPFETCKOT YAAPa HUCKOT HUBOA O/} YECTHLIA BenUKe
6p3aute Camo Ny coBHO] TemnepaTypu
S nokasyje A je OKBUP KAGCUOUKOBAH TaKO A2 MM NOBULLIEHY ONLTY NOCTOjaHOCTK
K 03Hauasa A4a je CTakO OTNOPHO Ha oluTeherba Of GUHIX HeCTULA
N 03HauaBa Aa je CTaK/O OTMOPHO Ha 3aMarbUBatbe
9 03Havasa A3 Taj WTUTHUK 33 04U NMPYa 3aLLTUTY O/ PACTPLLIEHUX OTNaaka O/} AMBEHOT MeTana Te 3ayCTaB/ba
nPoaop Bpyhitx vecTuua
HanomeHa: aKo y3 03HaKy OKBUPa He CTOju 03Haka T, OH/1a Ce WTHTHYIK 33 04/ MOIKE KOPUCTUTH Camo Ha COBHO]
Temnepartypu.

1.) AKO OKBMP U CTaK/a UMajy pasnuauTe cumbone &, Win A oferbyje ce HKM HBO 3aLTuTe

2.) OKeMp ca 03HaKOM ,9" MOpa UMATH 1 CTaKNO Ca 03HaKOM , 9, 3aje/HO Ca 03HaKoM &6 M A
6e360jHa CouMBa O3HaNEHa Ca CTEMEHOM CHBOT TOHa 2-1.2 GUATPUpajy 99% WTeTHOT yATpazyBudacTor 3paterba Ha
380 NM @/ He WTUTe 07 3ACNEN/bUBAFA CYHYEBUM 3paLIMMA. BPOYH, MM, N1aBa MUPPOP, MUPPOP cpeBpHa,
LPBEHO 3NaTO OMEAANO U OMeAANo OBjeKTHB O3HaueHa ca Xnad 6poj 5-2,5, YOMITEHO KOPUCTUTU Y Cpeasboj
EBPONY, HYAW 3/4€KBATHY 3ALLTUTY NPOTUB Hepe/a Grbelmarbe. CBeT0 naTHe Omeaano o6jeKTus o3HadeHa ca
X134 6poj 5-1,7, CBETO (MTep, HyA aAKBATHY 3LUTUTY NIPOTUB Hefle/ba B/bellTatbe. 3e1eHa COUMBO O3HaYeHa ca
X2/, 6p0j 3-3 Hyau aJeKsaTHY 3LUTUTY NPOTUB Hellerba GrbellTakbe. 3eneHa CouMBa O3HaueHa ca Gpojem 3 wan 5
Npysaly 3aWTUTY 0f UPpaLLpBeHor 3padersa (IR) y Ty 0GaBMaIa ONepaLyja 3aBapUBaFHa U NEMbOMA HA
MaKCHMANHY KOAMUMHY NPOTK raca 0 200 AuTapa/ac.
3alUTUTa 33 04K NPUNAAA OMTUIKO] KAGCH 3 U HUje NIOTOAHa 3a AYTOTpajHy ynoTpe6y.
Monumo ofparure nastby Ha cnenehe : Proizvod nije predviden za izravno gledanje u Suncevu svietlost
YBepHTH ce Y TO /12 Cy 03HaKe COuVIBa 33 3MeHY UCTe KO U 03HAKe OKBPA NP HXOBOT MOCTaB/bakba Ha 3aLTUTHE
Haouape. MaTepujanu Koju cy YnoTPeG/eHy 3a U3pajy OBUX SAILTUTHMX HA0Yapa MOTY Ja U3a30BY aneprujcky
peaKLvjy Ha KoY KOl OCET/bMBIX 0C06a Koje X Hoce. YKOMMKO e MPUMETH /1O Kakea peakLytja, Tpe6a ce obmax

-a nexapom. O Y3 CTBapakbe WYrN/buHa Ha CoYMBUMA CMakbhe OTNpHOCT

Ha yAap 3AWTUTHX HAOaPa U ONTMYKN KeanuTeT. Coumea ca wn on
Tpea 0AMax 4a ce 3ameHe. A 0Baj NPOU3BO/ CTOje Ha Pacnionaraky Pe3epBHa COUMBA Ca YNYTCTBIMA 33 HUXOBO
nocTaB/matbe. Mpu HOPMANHOM KOpHLLNierby 1 NPABUTHOM uyBatsy, OBaj NPOU3EOA TPe6a Aa NPyt AOBOMHY
3aWTMTY y TOKY 2 roaMHe. 3alTHTa 33 0uM UCTOpYUyje ce Beh MOHTUPAHa U He CMe Ce AeMoHTUpaTU. Hema
pe3epBHiX AenoBa. 3aLUTUTHe Haouape Tpe6a Aa ce Hoce y TOPGULM  Kojoj Cy McnopyueHe.
V3D ce MOe NPEHETH Ha HaoHape 3a KOPEKLIV]Y BIAA YKONUKO Ce HOCe UCMIOJ SALLTUTHMX Hao4apa.
Lieptudukar 3a oBaj moaen je uspana opranusauyja : *

Oni chranic musibjt 4n vidy ve svém pvodnim baleni. Réna miize zasshnout korekéni
skla bryli nosenych pod oénim chranicem.
Model certifikovén : *

OAHTIEZ SYNTHPHEHE [YAAIQN MPOZTAZIAZ
Ta yuaid pooTaciag npénet vt anoBKevovial pakpté ané aneuBetag ékBean atov Ao Ka BLaBpWTI KKK
O aakol mpémet vt kaBapiloviat pe pohaakd Upaohat k. XAapd SGAUHa oamouvios. Ta yuahid WopodY vt
anohupiavBo0y e Kowb aroAUpaVTUS owiar xprions. H orjiavon CE mov tiferat et tou efonkopo) aurol

UnoBMAGVEL Kt onpativel 6T achevs Gheg oL Tou 6 2016/425 éxouv TpnBel
anapéykhua. H Siikwon ouppépdwong elva Stadéatun oty wtooehiba: BA.**.
SHMANEH SKEAETOY

H ofpavon oTo oKeAeTd mpéret vat Seyvet: TautoTat Tou Siavopéa, Appds podiaypadric, Avddoyo alpBolo
Vi avtiotaon e kpovon (BAéne napardw), oruavan CE

B Seixvel 6n Ta yuahid TPOOHEROLY TPOOTAHGL EVAVTL HEGNG EVERYELTS KpOUOT antd OWHAITLBLaL KVOUHEVE e
pevéhn TedTT

T MpooTateutixe pém mpooTasia v T T owHaTiBIa o aKpaiss BepHokpacies (55 + 2)° Cat (5£2)
9

-F Beixvel 6n T yUahié TIPOGPEPOUY TPOOTAHGL EVavT XapMARG EVEPYELG KPOUO G CWHATIBLG KVOUHEVQL HE
pevéAn TedTTe

S BeixveL 6TL 0 OKENETOG KaTarTdiooETa wG Mevikd Augnpévng AVIoxAg

-3 MpooTateutixe oTayovidia mpooTasia Twy pactiév (yuahid) kat s TPoBAEELs Twv uypdv (HAaKeS).

4 MPOOTATEUTIX TPOCTAGHaG TWV HATUhY TG TO HEVEBOS TwY OWHATIBLWY TG OKEVIG a6 5 €K,

-9 MpooTateutixe npooTasias Twv patuhv amé oty Auwpévou peréhou kau Sieiabuan Tou Beppos oteped
H  MpooTateutike) paL Tig Hopés Mou opiovra yia ta pukpd Kedéhix

Snueiwon: Av To ypappia B" 1 “F" Sev axohouBettal ard To ypdppia "', N TPOOTATSX TWy HaTY TpETEL vt
XPNOWLOTOLE(TaL H6VO GE BEpHOKPasia SwHATiov.

IHMANZH QAKON

Ot daxol onpaivovat wg KiTwh : ApBpds ot KhiHaKas, Tautéma: Tou Siavopéa, O KAGon, orjuavan CE
1 Seiyverommua khdon 1 ($8opd)

2 BeiyveLomuc Khdon 2

B Seixvel 61T yuahié pOOhEpOLY TpOCTasta EVAVTL HEGTIG EVEPYELDG KPOUON OB CWHATING KWOUHEVG: HE
pevéhn ToordmTa, o€ Bephokpasia Swpatiou
T Oaxol e avioy o€ kpoloets uné axpaiss BepHOKpactes ~5°C (+/-2°C) kat 55°C (+/-2°C)

F Beiyvel 6Tt yuohid Tpoodépouy TpooTasia Evavet YauAG EVEpYELAS KpoUon aré owpaTiBia KVoOEV
e peyéhn Tt O BepHokpacia SwHatiou
S Beixvel 6n oL ol katardocovat wg Feviké AUEEVG Avioxi

N AviBapBurid npootasia

K Mpootasia évave tpiBii
9 MpooTateuTixe npooTasias Twv patuhv amé oty Auwpévou peréhou kau Sieiabuan tou Beppos oreped
AvTo ypappia "B A “F" Bev axohouBettal amé o ypdupia T, N POCTATISA TwV MRV TREEL Ve PNoyoTotetrat
6vo o€ Beppokpacia Swpiatiou.
Ot eyepleces ku Baopeniés avaprioes o€ aUWBAOS, O KETLBL KEvES ipéet v TpOIVTAL: 1) AV To
Bouvd kaut £et To pdmt amd T aUpBoAa F, B A Eva 6, £xet avarebel o .2) H ofpavon
HoVEGipere 9 mpénet vot lvat poBIaoHEVo He aiuavon Gakos 9, extés and  arfuaven M, B1f A

niitab optilise klassi parimat kvaliteeti 4) (alaliseks kandmiseks)

niitab optilise klassi keskmist kvaliteeti

tahistab kaitset suure kiiruse ja keskmise [66gijduga lendavate vastu ainult

prillatse kai sailivad ST+ 20jassC(+/-20)
tahistab kaitset suure kiiruse ja madala [63gij6uga lend: keste vastu ainult

tahistab tugevdatud prillilaatse
prililaats on varustatud udususevastase kaitsekihiga
prililaats on varustatud kriimustusvastase kaitsekihiga
tahistab kaitset sulametalli pritsmete ja kuumade tahkete ainete vastu
Kui vastupidavuse siimbolile ei jérgne tahte “T”, tohib silmakaitset kasutada kaitseks suure kiirusega osakeste
vastu VAID TOATEMPERATUURIL.
= Kui on kombineeritud erinevate margistustega laétsed ja raamid, siis tuleb tihelepanu péorata jargnevale:

1) Kui raamil ja létsel on erinev siimbol F, B v&i A, tuleb lahtuda madalaimast tasemest

2) Raami 9 peab pai aatse 9, lisandub F, B v3i A markeering
Varvitud prilliaztsed varjundinumbriga 2-1.2 filtreerivad 99% kahjulikust UV kiirgusest kuni 380um, kuid ei kaitse
otsese piikesekiirguse eest.
Pruunid, suitsuhalid, siised peegek, habedased peegel-, punased peegelja kldsed peegelatsed markeeringuga
5-2.5 pakuvad piisavat kaitset Kesk-Euroopa pé vastu. i 517
pakuvad pifsavat kaitset pakesevalguse vastu. Rohelised l3tsed markeeringuga 3-3 pakuvad kitset péikesevalguse
vastu. Rohelised prillilaatsed varjundinumbriga 3 or 5 kaitsevad i Kiirguse eest keevi
maksimaalse gaasijoa méara juures kuni 200 liiter/tundi.
Varustuses olevad optilsse Kiassi 3 kuuluvad ckulaarld e cle pkas perspekivs kasutuskolblkud.
PALUN POGRAKE ) p3 i
eest.
Kasutaja naha vastu puutuvad materjalid véivad pohjustada tundiikel kasutajatel allergilisi reaktsioone. Allergiliste
reaksioonide tekimisel poorduge vivitamatult arsti poole. Krimustada ja viga saanud prillaatsed tuleb

goeRzomA®N e

Eikaitse

viitamatult valja vahetada uute vastu. kasutusiga ndi
2aastat. jasedaei tohi ida. Sellel p
tuleb i a igin I i illide all teiste prillide kandmisel vdib

kanduda viimastele
Kaitseprillid on sertifitseeritud : *

Acu aizsargu lietoSanas instrukcija
Sos acu aizsargus ir jaglaba tumsa vieta, kur nav saskares ar abrazivam kimikalijam. Lecas jatira mikstu audeklu silta
ziepjaina tden. Acs aizsargs var tikt dezinficéts ar jebkuru majsaimnieciba esou dezinfi Tidzekli. $i aprikoj
CE markéjums noziméja, ka visas ES regula 2016/425 noteiktas specifikacijas ir ievérotas. Atbilstibas deklaracija ir
pieejama timek|a vietné: skatit **.
RAMISA MARKEIUM!
Markgjums uz ramiga: informacija par izplatitaju, standarta numurs, mehaniskas izturibas simbols (skatieties zemak),
CE markgjums
B is acu aizsargs nodrosina aizsardzibu pret vidéjas energijas trieciena
-T norada ka §is acu aizsargs nodrosina aizsardzibu pret triecieniem pie ekstremalam temperataram ((55£2)°C un

(-542)2C)
- $is acs aizsargs nodro3ina aizsargasanu pret zemu energijas trieciena
s ata stipriba

Maaveic daxol pe orjpavon okdoswe 2-1.2 9% g (uv)

péxpL 380um aMé Sev bouv évave mg nhaKig

0 Kadé pda, éyxpwpn, pike kaBpédng, aomut kaBpédm, KaBpEPT K KKKV KaBPEGT TV ool To
enineBo 52,5 EK xpnoomotetrat vevi oy Kevipu EUpGIn, ipoodépet enapki) Tpootasia ard v nhuak
. To pém i oadhixg KaBpédn Tou omoiou VBN ivau EK 5-1.7 (g hikipo) napéxet enapi mpooTacia
a6 Ty ki) Adppn. To ipéowo et BaBiuohoyrBiike 3.3 napéXet EnapKA mpooTasict amé Tov fikio. Ot Tpdawo
axol peofipavon 345 épouv poctacia vave unépubpn e L
auykoMoEws, HE péviom por 200 ltres/hour

Tayuehd ou avrikouv ot oreEkA Taén 3 e eiva kaxdMha it xprion peydng Sidpretas,

MPOSOXH ITA NAPAKATO: Aev evSeikvuTal yia yteon oruikr] emadr e Tov AAL. Agv TPOopIETaL yia MpooTasia
a6 TG TERVTES TyéS s,

BeBawwBire o€ MEUTIWON QVIKATATTAON, 0L VéoL daKol va £Youv TV L GHavan He Tous UTApYoVeES pakols.
Ta UG TIO XPNICWIOTOLOVVEQL Yia TV KATQOKEUH QUTGV Twy Yuahv , TuBavé va: Tipokahéaouy Sepuamui
aMhepyuc avrigpaon , o dropa v éxouv oyeTc suatoBnola. Edv napatnpn@ei aiepyuc avibpaan ,

-3 acs aizsargs nodrosina aizsargaSanu pret Iasitém (aizsargbrilles) un 3kidrumu Hlakatam (sejas vairogi)
-4 acs aizsargs nodrosina aizsardzibu pret putekfiem ar dalinas izméru Sum.

-9 norada ka 3is acu aizsargs nodrogina aizsardzibu pret kausétu metalu 3fakatam un karstam cietvielam
H Norada, ka 3 acu aizsargs ir paredzéts maziem galvas formu

Piezime: Ja péc triecienu izturibas simbola nav burts “T”, tad acu aizsargu aizsardzbai pret atri lidojo3am dalinam
jalieto TIKAI PIE ISTABAS TEMPERATURAS.

LECAS MARKEJUMS:

Léca tiek markéta sekojosi: lécas skalas numurs, informacija par izplatitaiu, optiska klase, CE markgjums
1. Klases optiska kvalitate (pastavigai lietosanai)

2. Klases optiska kvalitate

§is acs aizsargs nodrosina aizsardzibu pret vidéjas energijas trieciena tikai istabas temperatara

Léca iztur triecienus pie ekstremalam temperatdiram ~5°C (+/-2°C) un 55°C (+/- 2°C)

i acs aizsargs nodrosina aizsardzibu pret zemu energjas trieciena tika istabas temperatira

ouvioTarat duean tapuc cupBoukd. Gaxol. Tou éxouv uroaTet $Bopd npénetva

ta lecas stipriba

apiéows . Aviaaxtol pakol , eivat SIaBEIHOL Vi QUTé To TPOIdV. Yd Kavovikés GUVBRiKeS XpAanG Kat

anoikeuons o mpoiéy auTS npOoépeL aVOMOUTEK TpooTaia Y 850 Xpéua. To MPOOTATEUTIKS KTy

nopasibeTat ouvapHohoyniEvo kat Sev ipéneLva {. dev Slabétel avialh

Tayuahid npootadias npénetva tadpépovtan oty apguc v ¢ Kpoton wropei va {oce
VUi Tou GopLoVTaL ki 6 T Yk
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BRUGSANVISNING TIL BESKYTTELSESBRILLER

Denne beskyttelsesbrille bor ikke opbevares i direkte sollys eller i kontakt med abrasive kemiske midler. Gjenvaernet
skl rengores med en blgd Kud opredet i unken sibevand. Det kan renggres med de fleste almindelige

CE ingen p3 dette udstyr betyder, at alle specifikationer i den europaeiske
forordning 2016/425 er blevet overholdt. Overensstemmelseserkizeringen er tilgzengelig p3 internetsiden: se **.
INSKRIPTIONER PA STELLET
Stellet kan have de fglgende inskriptioner : Identification af distributgr, Standard nummer, Stgdresistens symbol, CE
symbolet
gjenvaenet beskytter mod partikler af hgj hastighed med middel energi
Bjenvzernet beskytter mod partikler ved ekstreme temperaturer ((55+2)°C og (-52)°C)
gjenvaemet beskytter mod partikler af hgj hastighed med svag engergi
-5 stelkategori af general forstgrret robusthed
gjenvaemet beskytter mod smé draber (gogges) og staenk fra veesker (ansigtsskaerm)
gjenvaernet beskytter mod partikelstgv (ned il 5um)
-9 Bjenvaemet beskytter mod steenk fra smeltet metal og mod gennemtrazngning af varme hirde materialer
Angiver, at dette gje protektor er lavet tilsm hovedform
Nota : hvis bogstaverne B eller F ikke er fulgt af bogstavet T, bgr gjenvaernet kun bruges ved ALMINDELIG
STUETEMPERATUR
INSKRIPTIONER PA GLASSENE
Glassene kan have de falgende i
Stadresistens, CE symbolet
optisk Klasse 1 kvalitet
optisk Klasse 2 kvalitet
glassene beskytter mod partikler af stor hastighed med middel energisk kraft, kun ved stuetemperatur
oculaire protégeant des particules 3 grande vitesse & des températures extrémes (55:2)°C and (-5:2) °C)
glassene beskytter mod partikler af stor hastighed med lav energisk kraft, kun ved stuetemperatur
glaskategori af general forsteerket robusthed
ridsresistente glas
Dugresistente glas
Gjenvzernet beskytter mod stzenk fra smeltet metal og mod gennemtraengning af varme harde materialer
hvis bogstaverne B eller F ikke er fulgt af bogstavet T, bgr beskyttelsesbrilerne kun bruges ved ALMINDELIG
STUETEMPERATUR
= His forkellige stel og glas bruges sammen, bar de folgende regler observeres :

1) hvis stellet g glassene berer forskellige F, B eller A symboler, geelder det laveste niveau
2) Et stel markeret 9 mé kun bruges med glas der ligeledes e markeret 9 ud over , B eller A.

Gule glas markeret 2-1.2 fitrerer 99% af de farlig UV straler op til 380 nm, men beskytter ikke mod sollys og kan
misgengive farver. Farvede, brune, spejlbl3, slvspejlede, spejlrade og guldspejlede glas markeret 5-2.5 beskytter
effectivt mod sollys. Lyse guldspejlede glas markeret 5-1.7 (let filter) beskytter mod lettere sollys, Granne glas
markeret 3.3 beskytter mod sollys. Granne glas marketer 3 eller 5 beskytter mod infrargde straler (IR) under svejsning
og lodning ved maximal gasbrug af 200 lter / time.
Okularer, der tilhgrer optisk klasse 3 er ikke beregnet med henblik pé langtidsbrug.
L/ES NBJE DETTE : kke egnet til brug i direkte sollys. Ikke til beskyttelse mod kunstige lyskilder.
De materialer der er brugt til at lave denne ille kan give jer hos visse personer overfglsomm
overfor disse nar de bruger gjenvaemet. Ved tilfzelde af en allergisk reaktion bar der straks sgges lzegehjzelp. Enhvaer
ridse eller prik pa gjenvaernet vil diminuere dets modstandsdygtighed og optiske kvalitet. Ridsede eller prikkede
beskyttelsesbriller bor straks udskiftes. Effectiv beskyttelse er garanteret i 2 &r ved brug i normale omstendigheder
og ved en god opbevaring. Bjenbeskyttelsen leveres monteret og mé ikke afmonteres. Der findes ikke reservedele il
den. Brillerne bgr transporteres of opbevares i deres oprindelige emballage. Visse stod kan ogs3 bergre
korrektionsbriller der eventuelt bieres under beskyttelsbrillerne.
Denne model er certificeret af : *
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ing af glasset, i af distributor, optisk Klasse,
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DRZBA CHRANICE
Tento chrénié oi musf byt ulozen na mistée chranéném pred slunecnimi paprsky a pred chemickymi slouceninami
abrazivnimi.Skla musi byt &istena pomoci jemné latky namo-. cené ve viazné mydiové vode. Chranié miize byt otistén

i ze boli splnené vietky
3pecifikicie Eurdpskeho nariadenia 2016/425. Vyhlésenie o zhode je k dispozici na webovej stranke: pozri **.
OZNACENI OBROUCKY
Obroutka nese nésledujici ozneni : identifikace distributora, &islo normy, symbol odolnosti vici randm / viz nie /,
symbol CE
-B Chréni¢ oéni chranici pred velkorychlostnimi Esticemi s energetickou incidenci priimérnou
T Ochranné bryle chrénici pred vysokorychlostnimi Easticemi pfi vysokych extrémnich teplotdch (55+/-2)°C a
(-5+/-2)°C.

-F Chrdni¢ oéni chrénici pred velkorychlostnimi Easticemi se slabym energetickym ukazatelem
-5 Obroutka zaznamenéna v kategorii Vy3si obecnd pevnost.
-3 Ochranné oko chréni kapky (bryle) a projekce kapalin (masky).
-4 Ochranné prostiedky pro ochranu oti pred prachem velikost &stic 5 um.
-9 Ochranné bryle chrénici pred vstiiknutim roztaveného kovu a pred vniknutim estic horkych a pevnych.
Ochranné bryle urcené pro malé formy hlavy.
Poznémka: Pokud za pismenem B nebo F nenasleduje pismeno T, tak ochranné bryle musi byt pouzivény pouze za
pokojové teploty.
OZNAZENI SKEL
Skla nesou nasledujici oznaceni :stupiiovani skel, identifikace distributora, oticka tridt, odolnost viiéi ranam, symbol
CE
1 Opticks kalita tfida 1(nosit neustsle)
2 Optické kvalita tFida 2
B Chréni¢ otni chranici pred velkorychlostnimi Esticemi s energetickou incidenci primérnou, jen za obklopujici
teploty.
T Skla odolnd viti asticim s extrémnimi teplotami -5° (+/-2°) a 55°(+/-2°)
F Chrani¢ oéni chranici pred velkorychlostnimi Easticemi se slabym energetickym ukazatelem, jen za primémé
okolni teploty.
Skla zaznamendna v kategorii Vyssi obecnd pevnost.
Skla odolnd viici zamizeni
Skia odolnd viti poskrabéni
Ochranné bryle chrénici pred vstiiknutim roztaveného kovu a pred vniknutim gstic horkych a pevnych.
Pokud za pismenem B nebo F nenasleduje pismeno T, tak ochranné bryle musi byt pouziviny pouze za pokojové
teploty.
= kdy? jsou zkombinovény riizné obroutky a skla, musi se bt ndsledujicich pravidel:
1. kdyz obroutka a skla maji symboly F, B nebo A riizné, plati nizsi stupefi
2. obroutka oznacena 9 musi mit otku oznatenou 9, navic po oznaceni EBA

Skla svétle barvy ukazatel 2-1.2 filtruje 99% paprsku UV nebezpecnych &z 380nm.
Bryle barvy hnédé, modré zrcadl, stiibrné zrcadl, a zlaté zrcadl,jejich stupnice CE je 5-2.5, obecné uZivané ve stredni
Evropé, nabizi adekvatni ochranu proti sluneg. zafen. Bryle barvy zlaté zrcadl. Svétlé jejichz symbol je 5-1.7, (lehky
filtr), nabizi adekvatni Ochranu proti sluneg. Zafeni Bryle zelené oznatené 3.3 nabizi adekvtni ochranu proti slunet.
zfeni. Sluneénimu osinéni. Skla zelend ukazatel 3 nebu 5 chréni Prot. Infracervenym paprskim( IR) béhem svafen
a spajeni pii maximalnim pritoku plynu 200 I/hod.
0Otné ochranné prostriedky patriace do optickej skupiny 3 nie st vhodné pre dihodobé pouzivanie.
CTETE VELMI pozozns Nevhodné pro piimé hledéni do slunce
Materidl ze k

x
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¢ni chrénic vyroben miz gie pleti uldi citlivych na tyto materialy. V pfipade
alergické reakce, okamiité se porade s Iékafrem ! Kaida odrenina & poskrabdni skel zmensuje odolnost oéniho
chrénice viéi randm a také jeho optické kvality. Sia poskrabans, nebo pichnuta musi byt okamiite nahrazena.
Nahradni skla jsou k dispozici a dodany s instrukcemi pro mont3. Uginna ochrana zajistena béhem 2 let pri uzivéni za
normélnich podminek a dobré idriby. Ochrana oi se dodava smontovand a nesmi byt demontovna. Nepatfi k ni

AUt T0 HoVTENo Eivat TuGTOmOUHEVD aTd Tov : *.

MOMAPBLKKA HA 3ALLIUTHUTE CPEACTBA 3A O4YUTE
SaWWTHUTE CPEACTBA 33 OuMTE TPAGBA 43 Ce CHXPAHABAT 3ALLMTEHM OT AMPEKTHA CTbHWEBA CBETAMHA M OT
‘26pa3BHY XMMU4HM NPOAYKTM. OKYNAPHTe TPAGBA A3 Cé NOMMCTBAT C MIOMOLLITA Ha MEKO Napue N1aT, HAMOKPEHO B
XnaiKa CanyHeHa B0ja. 3allMTHUTE CPEACTBA 3 OUMTE MOTAT A Ce MOMUCTEAT C NOMOLLTA Ha KaKLETO U Ja e
CE noctaseHa Ha Tosa OGOpYABaHe, O3HauaBa, e BCHIKM
crieuvuKaLmy Ha esponelicky PernamenT 2016/425 ca cnaseHu. [lexnapalyTa 3a COTBETCTBME @ AOCTBNHA Ha
Ye6 caiira: eure **.
MAPKMPOBKA HA PAMKATA: PamKaTa HOCH C/leAiHUT O3HaUeHUA: "WABHTHOUKALA Ha AOCTABMKA
CraHaapTa’, "3HaK 3a yCTOMMBOCT Ha yaap (Buk no-gony), "aHak CE"
B 3aWWTHY CPE/CTBa 3 OYUTe, 3ALLMTABALN OT YAAP CbC CPEAHA eHEPTIUA OT HaCTULM ABVKEL Ce C ronAma
cKopocT.
T Cpe/CTe0 3a 3pUTENHA 3aLLMTa, KOETO OCHTYPABA 3allTa CPEll YAAD OT YACTULW, ABWKEL Ce C BUCOKA
CKOPOCT NPY eKCTpeMHY Temneparypw ( (55°£2°) u (-5°42°) )
F 3aWWTHY CPeCTBa 3a OUVTe, 3ALLMTABALY OT YAAP CbC CNaba EHEPTUA OT YaCTULM ABIKELM Ce C ronAMa
cKopocT.
S PamKa, ONcaHa B KaTeropis 06LLA yCHAeHa AKOCT
3 OKynAp, NPe/ANa3BaLL, OT KANKY (3ALLMTHI 04MNa) M OT BNPLCKBAHMA (3aLLMTHA MaCKa).
-4 OKynAp, NPe/ANa3BalL, OT YaCTULI OT NOPAALKE Ha 5 M.
9 Cpe/CTBO 32 3pUTeNHA 3ALLYIT, KOETO OCUTYPABA 3ALLUTA OT NPLCKH PASTOMEH METa U MPOHUKBAHE Ha TELPAY,
HaropelLieH! YacTLy.
-H  MoKa3sa, 4e TO3 3ALUTHHK Ha O4HTE Ce NPaBH 3a MANKUTE GOPMM Ha FasaTa
3aBenesa: Ao Crie GykeuTe 3a yaap,B” u ,FHe cneaga Gykeata “T”, CpeACTEOTO 32 3pUTEHA 3alLMTa TPAGBA A3
Ce U3NON3Ba CAMO 33 3ALLMTA OT HACTULIM ABIKELLM Ce C BUCOKa CKOPOCT NPy CTAVIHA TEMIEPATYPA.
MAPKUPOBKA HA OKY/IAIPA
OKYIAPHTE HOCRT CrEZHTE O3HaeHvs: "CTeneH Ha sauyma Ha oympiTe’,
"ONTUeEH Knac", "yCTORIMBOCT Ha YAapH", "3Hak CE"
1 ONTM4HO KauecTBo Knac 1 (HenpeKbCHaTo Hocere)
2. ONTM4HO KavecTso Knac 2
B 3alyTHK CPEACTBA 3a O4MTe, 3LLMTABAILM OT YAAP CbC CPEAHA EHEPIA OT YACTLW JBUKELLY Ce C fonAMa
CKOPOCT, CaMO NPM TeMnepaTypa Ha OKoHaTa cpea.
T OKynAp, YCTOif|MB Ha YAAP OT aCTULIM MPM Kpaiiky TeMnepaTypy -50 (+/-20) 1 550 (+/-20).
F 3aluTHi CPeACTBa 33 OYMTe, 3aLLMTABAILM OT YAAP CbC CNaGa eHEPrUA OT YACTULY ABMKEL Ce C fonAMa
CKOPOCT, CaMO NPM TeMNepaTypa Ha OKo/HaTa cpea.
S OKynAp, ONMCaH B KaTeropiA OBILA yCHEHa AKOCT.
N OkynApuTe ca HeusnoTAeMM.
K OKyApUTe Ca YCTOMIMBY Ha MOBLPXHOCTHI NOBPEAY OT UHM YaCTULIA.
9 CpeAcTeo 3a 3pUTeNHa 3alLMTa, KOETO 3alLMTABA OT NPLCKN PAsTONEH METan W MPOHMKBAHE Ha TELPAM
HaropelLieHy YacTL
= Axo e GykeuTe 3a yaap’B” u ,F’ He credga Gykeata “T”, Torasa CeACTBOTO 33 3pUTeNHa 3alLyTa Aa ce
—H3MIGA382 E3MO 33-3aLLI4FA OT-HACTHIM, JBHIKELM Ce EBUICOKS CKOOCT EaM0 ApH CTAMHATEMRERATYRA. —  —
2 Koraroce DA3NUHHIM OKYNIAPY 1 PaMKH & 1 ce CnassaT CreHWTe Npauna:
1 AKO OKYRPUTE W PaMKaTa MMaT PasiudHy cumBonu F, B ua A, 4a Ce NPeANMILE Hali-HICKOTO HUBO Ha
sawura.
2Pamka 9, pace cokynAp ¢ 9, ocaen F,BUmA.
HBATUTE OKYNAPH C MapKMPOBKa 2-1.2 GuATpUpaT 9% onack UV mbun 40 380 NM, HO MOFaT Aa NPOMEHAT
NPeACTaBaTa 33 LIBETOBE U He 3AILMTABAT OT CMbHUEBa GAACKABOCT. KadABM, ONyLEHH, CHHM OTedantu, cpeGbpHI
OrNEAANHI, YEPBEHU OTNEAANHU W 3NaTHW OFNEAANHU OKYAPU, MAPKUPaHU C KOZ Ha GUATBPA 33 3aTbMHsABaHe Ne
5-2.5, 06MKHOBEHO Ce M3NON3BAT B LEHTPaNHa EBPONa, NPE/yIaraT afeKBaTHa 3allyTa OT CTbHUEBA CBETUHA.
CBeTNO 3naTeH OrefANeH OKYNA, MApKUPaH ¢ GWATLP 3a 3aTbmHABaHe No 5-1,7, caeTbn duATLp, npeaara
3/eKBaTHA 3AILYTA OT CTLHYEBA CBETAUHA. 3e/leHi OKYNADH, MapKUPaHU C GUATLD 3a 3aTbmiABaHe Ne 3-3,
NpepnaraT aeKsaTHa 3aLLMTa OT CTbHUEBA CBETIMHA. 3eNeHNTe OKYNAPU C MAPKUPOBKa 3 OU 5 3alLuTasar oT
WHpauepseHa paavaLys (IR) NPy 3aBapbHHy PaGOTH NPH APOHOBO 3aBapABAHE A0 ARGHT Ha ra3 Haii-MHoro 200
uTpa/uac.
OuMnaTa, CNAAALLIM KM ONTUHEH KNAC 3, He Ca NOAXOAALLY 32 NPOABMKATENHA yNoTpe6a.
NPOYETETE BHUMATE/IHO CIE[IHOTO: He ca nosxogsuy 3a npaKko HaGniogedue Ha CrbHueto. He e
NPeAHasHaueHO 3a 3aLUTA CPLL U3KYCTBEHU USTOYHILIA Ha CBETAUHA. YBepeTe Ce, e OKYAAPUTE 3a CMAHa UMaT

OMep Ha

", " MBeHTUUKALIUA Ha AOCTaBUMKG,

Izturiba pret aizmiglosanos

izturiga lecas virsma

norada ka §is acu aizsargs nodrogina aizsardzibu pret kausétu metalu Sjakatam un karstam cietvielam

Ja péc triecienu izturibas simbola nav burts “T”, tad acu aizsargu aizsardzibai pret atri lidojo3am dalinam jalieto
TIKAI PIE ISTABAS TEMPERATURAS.

goexzum-A®

= Kad tiek etas dazadas lecas un ietvari nemt véra sekojoso:
1) a lecam un ietvaram i d imboli F, B vai A, tad janem véra zemako limeni
2) ietvara ar markgjumu 9 jabit lecam arf ar markgjumu 9, kas i izvietoti aiz markgjumaF, B vai A

Caurspidiga léca ar tonésanas pakapi 2-1.2 filtré 99% kaitigo ultravioleto starojumu pie 380um bet ne aizsarga no
saules stariem. Briinas, pelekas, spogula zilas, spogula sudraba, spogula sarkanas un spogula zelta lacas markétas ar
tongsanas pakapi 5-2.5, visparlietojamas Centrala Eiropa, nodrosina atbilsto3u aizsardzibu pret saules stariem.
Gaitakas spogula zelta lécas marketas ar ton@sanas pakapi 5-1.7, nodrosina atbilstosu aizsardzibu pret saules stariem.
Zalas lecas markétas ar tongSanas pakapi 3-3 , nodroina atbilstosu aizsardzibu pret saules stariem. Zala leca ar
tongsanas pakapi 3 or 5, kas aizsarga pret i starojumu (IR) metina3anas un lodasanas laika, pie 200 litriem
stunda maksimalas gazes straumes.

Lécas, kas pieder 3. optikas klasei, nav piemérotas ilgsto3ai lietosanai.

LODZU PIEVERSIET UZMANTBU SEKOJOSAJAM : Nav piemérots tieSai skatisanai uz sauli. Nav paredzéts aizsardzibai
pret maksligiem gaismas avotiem.

Pirms acu aizsarga pielaikosanas parbaudiet, ka lecas ir markéta ta pat ka ramis. Materials, kur$ izmantots S0 acu
aizsargu razosana var izraisit alergisku reakciju jiitigas adas tipam. Ja tiek novérota jebkada izmainita reakcija
nekavéjoties jagriezas pie arsta. Skrapgjot pret negludu virsmu Ieca var tikt bojata. Ir pieejamas $im produktam
rezerves dalas. Pie normala nodiluma un pareizas glabasanas s produkts nodrosina aizsardzibu divus gadus. Acu
aizsargs tiek piegadts gatava veida, un to nedrikst izjaukt. Tam nav rezerves dalu.

Transportéjot acu aizsargam i jaatrodas ori iepakojuma, kada Sis acu aizsargs tiek pardots. Trieciens var bojat
redzes korekcijas brilles ja tas tiek valkat zem acu aizsarga.

Sis modelis ir sertificéts : *

AKIY APSAUGINES PRIEMONES PRIEZIDRA
Siakiy apsaugine priemoné turi bt akoma atokiai uo saules spinduliy i nuo abrazyviniy cheminiy produkty.Lesis
turi buti $velnia medziaga, eki je. Akiy i biti
valoma bet kokia namy apyvokoje naudojama dezinfekcine priemone. CE zenklas, kuriuo pazyméta § jranga, rodo,
kad buvo laikomasi visy Europos Reglamentas 2016/425 nuostaty. Atbilstibas deklaracija ir pieejama timek]a vietné:
skatit **.
REMELIY ZYMEJIMAS
Ant rémeliy nurodomi Sie Zenklai
Femiau), CE zenklas
-B  Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianciy daleliy, esant vidutiniam viesos spindulio
stiprumui.
T do

: platintojo pavadinimas, normos numeris, atsparumo smagiams Zenklas (v

akiy apsaugos prie és suteiki
aukital 55$2 ir -5+2 temperatirai.
- Akiy apsauginé priemone, sauganti nuo dideliu greiciu lekiantiy daleliy, esant silpnam 3viesos spindulio
stiprumui.
-5 Rémeliai, priskiriami Padidinto Bendrojo tvirtumo (Robustesse Générale Accrue) kategorijai.
-9 Nurodo Sios akiy apsaugos priemonés suteikiama apsauga nuo lydyto metalo pursly ir nuo karéty kietujy daleliy
prasiskverbimo.
H Rodo, kad 3is akiy Rastas yra pagamintas mazy galvos formos

—3 Rastaba: jei-balia aurodytes raidés Réra raidés “TZ, tuemet-akiy apsauges-prieroné-turi biti naudojama tik—
apsaugai nuo greitai lekiantiy daleliy i tik esant kambario temperatarai.
-4 Parode, kad tai akiy protektoriaus uZtikrina apsauga , skirtas naudoti nuo dulkiy , kuriy daleliy dydis yra nuo 5
mkm.
LESIO ZYMEJIMAS: Ant le3iy nurodomi 3ie Zenklai :
atsparumas smigiams, CE Zenklas.
1 Opting kokybé, | lasé (llgalaikis nesiojimas)
2 Optiné kokybe, Il Klasé
B Akiy apsauginé priemoné, sauganti nuo dideliu greiciu lekianiy daleliy, esant vidutiniam Sviesos spindulio
stiprumui, tik aplinkos temperaturcje
T Leis, atsparus ary pokytiy daleléms ~5° (+/-2°) ir 55° (+/- 2°)
F Akiy apsauginé priemone, sauganti nuo dideliu greiciu lekiantiy daleliy, esant silpnam Sviesos spindulio
stiprumui, tik aplinkos temperataroje.
S Lesis, priskirtas Padidinto Bendrojo tvirtumo (Robustesse Générale Accrue) kategorijai.
N Rasojimui atsparus le3is
K Jbrétimams atsparus legis
9 Nurodo Sios akiy apsaugos priemonés suteikiama apsauga nuo lydyto metalo pursly i nuo karéty kietujy daleliy

apsauga nuo greitai lekiantiy daleliy poveikio, esant ypatingai

lesio gradavimas, platintojo pavadinimas, opting Klase,

ColLaTa MAPKUPOBKa, KTO TasH Ha PaMKVTe, NPEAN A3 T NoCTagHTe pencTsa 3a ouMTe.
OT KOWTO Ca HNPaBEHN Tean CPe/ACTEa 33 3ALUMTA Ha OYHTE MOTAT A3 NMPEAMIBUKET ANEPTUA Ha KOKATa Y HAKON
UYBCTBUT/IHH KoM Te3M MaTepUa/t XOpa, KONTO HOGAT T3 CPeACTBa 3 3aLUHTa Ha OuMTe. B Cnywait Ha anepruka
peakuytn, HesaBagHo ce Vite ¢ nexap. " Ha OKYAPHTe wWe HamanAT
VCTOVUMBOCTTa Ha YA3PH U OMTUIHOTO Ka4ecTso Ha 3AUTHHTE CPEACTBa 33 oHHTe. OKYRPH C APACKOTUHM WA
Benes TpaGsa 12 BHAAT CMieHeHyt He3abasHo. OKYARPHTE 33 CMAHA Ca Ha PaSNONONEHHE M Ce AOCTABAT C
WHCTPYKUMA 33 MOHTaK. TTpU HOPMaTHM YCTOBUA Ha yNOTPEBa M AOBPO CbXpaHeHUe NMPOAYKTST OCHIYpABa
edukacHa 3aWpTa B NPOABMKEHME Ha 2 FOAMHH, IPOTEKTOPET 33 4 Ce AOCTaBA CTIOBeH U He TpABBa Aa ce
pasro6Ba. Tofi HAM Pe3epBHU YaCTH. 3aLUUTHOTO CPEACTBO 33 OYHTe TPABBa A3 6bAE TPAHCTIOPTUPAHO B CBOATa
OpUNMHANHa ONaKOBKa. YAAPLT MOMeE A3 3aCerHe KOPEKTMBHUTE CTbKNA Ha OYWNATA, HOCEHM MOJ 3aMTHUTE
cpeacrsa 3a ouuTe.

OBpaseu cepTuduuppan ot : *

= Jei 3alia nurodytos raidés néra raidés “T, tuomet akiy apsaugos priemoné turi biiti naudojama tik nuo greitai
lekianiy daleles ir tik esant kambario temperatirai.
= Kai yra sukombinuoti skirtingi le3iaiir rémeliai, taisyklés turi biti nustatytos sekaniai:

1) Jeigu rémeliai i leSiai turi skirtingus Zyméjimus F, B ar A, tuomet turi biiti nustatytas Zemiausias Iygis.

2) Rémeliai, pazymeéti 9, turi biti pritaikyti leSiams, pazymetiems 9, kartu su F, B ar A yméjimu.
Skaldrus less, rodiks 2:1.2 su 99% fitru o pavojinguy UV spinduiy ki 380nm, bet neapsaugantis nuo saulés
akinimo. Rud, di i
le3iai, pazyméti atspalvio numeriu 5-2.5, daugiausiai naudojami Centrinéje Europoje, teikia atitinkamy apsauga nuo
saulés spindgjimo. Sviesiai auksiniai veidrodiniai le3iai, pazyméti atspalvio numeriu 5-1.7, iviesus filtras, teikia
atitinkama apsaugq nuo saulés spindejimo.ZalileSai, pazymeti atspalvio numeriu 33, tekia atitinkama apsauga nuo

ulés spind legis, rodiklis 5, nuoir ju (IR) spinduliy, atliekant suvirinimo ir

GOZ KORUMA GERECININ BAKIMI
Bu g6z koruyucu giines Iisigindan ve agindirici kimyasal iiriinlerden uzak tutulmalidir. Géz merceginin (okiller) sabunlu
ik suya batinlmis yumusak bir bez yardimiyla silinmesi gerekir. Géz koruyucu evde kullanilan herhangi bir
yardimiyla temi; ilir. Bu goz koruyucu iizerindeki CE KKD ile ilgili 2016/425 nolu Avrupa yonetmeligi
gereklerine uyuldugu anlamina gelir. Uygunluk beyani web sitesinde bulunmaktadir: bkz. **.
MONTUR (GERGEVE, OTURGU) ISARETLERI
Montiir asagidaki isaretleri tagir: ‘Distribiitriin kimligi, ‘Norm
gosterllmekted\r], ‘CE simgesi’
Ortalama enerji yiiksek hizda yol alan koruyan géz koruma gereci
Gz koruyucu yiiksek isil, (55+2)°C ve (-5+2)°C, partikilllerden korur
Zayif enerji endeksinde yiiksek hizda yol alan parcaciklardan koruyan gbz koruma gereci
Genel Birikim Saglamig kategorisinde yer alan montiir
simge kilgiik kafa sekiller icin
Gz Koruyucu damlalardan (maske tarzi gézliik) ve sii sigramalardan korur (yiiz siperleri)
-4 Goz koruyucu 5 pm endeksli capak koruyucusudur
Gz koruyucu erimis metal sigramalarindan ve sicak cisimlerden korur
Bu gbz koruyucusu kiigiik bas formlart icin yapilmis oldugunu gésterir
Dikkat : eger « B » veya « F » simgelerinin sonunda « T » harfi yer almiyorsa, g6z koruyucu sadece oda isisindaki ve
hizh sicrayan partikiillerden korur.
(GOZE KONULAN PARCANIN iSARETLERI
Géze konulan parcalar asagidaki isaretleri
‘Soklara diren’, ‘CE simgesi
1 Optik Sinifi Kalitesi 1(Siirekli gézliik kullanimali )
2 Optik Sinifi Kalitesi 2
B Ortalama enerji frekansinda yiiksek hizda yol alan parcaciklardan koruyan géz koruma gereci, yalnizca uygun
sicaklikta gegerlidir.
T Agin sicaklikta pargacilanin etkisne direnciig62 merce oktler) —5* (+/-2°) ve 55° (+/-2°)
yolalan Koruyan gé: i, yalniza

numarasr, Soklara direng simgesi (asagida

bEbhAe

2 & ©

+ ‘Goz mercegi

in derecesi, Di in kimligi, ‘Optik sinift,

F  Zayfe
gegeriidir
S Genel Birikim Saglamlig kategorisinde yer alan goz mercegi (oker)
N Buguya direngli goz mercegi (okiler)
K Gizilmeye direngli goz mercegi (okiler)
9 Gozkoruyucu erimis metalsgramalarindan ve sicak cismlercen korur:
Dikkat: eger « B » veya « F » simgelerii T harfiyer g6 odasisindaki ve hizl
sigrayan partikiilerden korur. Montiir ve gbz merceginin farkl olmasi durumunda, asagda yer alan ususlara dikkat
etmek gerekir

1) Montiir ve gz merceginin simgeleri F, B veya A farkl ise, optik degeri daha diisiik olacaktir.

2) F, B veya A simgeleri disinda, montiir iizerinde « 9 » yazyorsa eger, lens de « 9 » olmali.
CE 2-1.2 dereceli san g6z koruyuculari giines isinlarindan korumaz ve renk kbrligi yapabilir. CE 5-2.5 dereceli kahve
rengi, fime olanlar, mavi aynali, gtimiis renkl, kirmizs aynali ve altin yaldizhar, ézellikle avrupada, giines isinlanndan
korur. CE 5-1.7 dereceli olan aynal mercek veya fiime olanlar (hafif fitreliler) giines isinfarindan korur. 3 dereceliyesil
renkli mercekler giines Isimlanndan koruyucu ézelliklere sahiptir Yesil renkte 3 or 5 endeksl goz mercegi maksimum
200 litre/saat gaz debisi ile gergeklestirilen lehim ve kuwetli lehim islemleri sirasinda kiziltesi (IR) isinlardan
korumaktadr.

GIDAKILERi DIKKATLICE Ol isinlarina dogrudan bakmaya elverisli degildir. Yapay tsik
kars1 korumaya ydnelik degildir. Bu g6z koruyucuda kullanian maddeler bu gereci kullanan ve bu maddelere karst
duyarl Kisilerde deri alerjilerine neden olabilir. Alerjk reaksiyon durumunda, derhal bir doktora basvurun. Goz
merceginin izilmesi ya da aginmasi ile ilgil biitiin haller g&z koruma gerecinin soklara kars direncini ve optik kalitesini
azalt. Cizilmis ya da asmmis merceklerin derhal degistirimesi gerekir. Yedek mercekler meveuttur ve montaj
talimatlari ile birlikte teslim edilmektedir. Normal kosullarda kullanim ve dogru saklama halinde etkin koruma 2 yil
boyunca garanti edilmektedir. Géz koruyucusu monte ediimis olarak gelir ve sokimemelidir. Yedek parca
bulunmamaktadir.
Gz koruyucunun orijinal ambalajinda tasinmasi gerekidir. Diizeltici [gézlik cami ya da lenslerin] koruma gereci
altinda kullanimasi halinde bu durumdan etkilenmeleri mimkiindiir.
Model sertifkal : *

KAITSEPRILLIDE KASUTUSJUHEND
Kaitseprille tuleb silitada eemal otsesest Prillde lsatsede
puhastamisel kasutada sooja seebiveega niisutatud pehmet ek, Kaitseprille véib desinfitseerida harilike
majapidamise desinfektsioonivahenditega. Seadmele kantud CE-mrgis kinnitab, et jargitud on kéiki EL maaruse nr
2016/425 ifikatsic iooni il -~
Prilliraami mérgistus néitab: tootja tunnus, standardi number, vastupidavuse simbol lendavatele osakestele (vt
alpol) euroserflatsioon
tahistab kaitset suure kiiruse ja keskmise [66gijouga lendavate osakeste vastu
T tahistab kaitset suure kiirusega lendavate osakeste vastu sérmuslikel temperatuuridel ((55+2)2 ja (-5£2)%)
ihistab kaitset suure kiiruse ja madala [66gijéuga lendavate osakeste vastu
-5 tahistab tugevdatud prillraami
3 kaitseprilld kaitsevad vedelikupii ilid) ja—pri sokai eest.
4 Kaitseprili kaitsevad Sym suuruste tolmuosakesteeest,
-9 tihistab kaitset sulametalli pritsmete ja kuumade tahkete ainete vastu
H_ Naitab, et see sima kaitsed on valmistatud vikeste head vormid
El imbolile ei jérgne tihte “T”, tohib sil
vastu VAID TOATEMPERATUURIL.
PRILLILAATSEDE MARGISTUS:
Kaitseprillde Isatsed on margistatud jargmiselt: Idtse filtri kood, tootja identifikatsioon, opiline Kiass,
eurosertifikatsioon

kasutada kaitsek: kii k

darbus, esant 2001/val. dujy debitui.
3-i0s optinés klasés okuliarai netinka naudotiilga laika.
ATIDZIAI PERSKAITYKITE ZEMIAU PATEIKTA TEKSTA : Netinka Zidreéti tiesiogiai  saule

Patikrinkite, ar keitiamojo lesio nuorodos sutampa su rémelio nuorodomis, prie$ uzdédami j ant akiy apsauginés
priemonés. Medziagos, sudaranios 3ia akiy apsaugine priemone, jautriems Zmoneéms gali sukelti odos alergija.
Alerginiy reakcijy atveju, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Bet koks le3io jbrézimas ar pradirimas sumatins akiy apsauginés priemonés atsparuma smigiams ir opting kokybe.
Jbréztus ar pradurtus le3ius nedelsiant bitina pakeisti. Keitiamieji legiai pridedami ir pateikiami kartu su jy pakeitimo
instrukcija. Efektyvi apsauga garantuojama 2 metus, Akiy apsauga ir jos negalima iSardyti,
Atsarginiy daliy néra. naudojant priemone normaliomis salygomis i gerai prizidrint. Akiy apsauginé priemoné turi
biti transportuojama originalioje pakuotéje.

Gali biti padarytas poveikis korekciniams le3iams, dévimiems po akiy apsaugine priemone.

Modelis sertifikuotas : *

3micr 3acoby 3axucry oueit.

[laHuii 3aci6 3aXCTy Oueii NOBYHEH 36epiraTiCA NOAAn BIA HANPAB/IEHIX COHAUHMX NPOMEHIB Ta aBPasHBHIX
XiMiKaTie. JliH3M MOBUHHI OYMILIYBATUCA MAKOKO TKAHUHOR Y TeMAiit MnbHii BOAI. 3acib 3axvcTy odelt Moxe ByTi

i Vi Gyab-AKUM roCroAaPCHKMM CE, HaweceHe 3acif
SAXUCTY oMl 03Ha4ae, 10 BOHA BIANOBIAZE BMMOraM PecnamenT (EC) 2016/425 CTocosHo 3acoBis inausiayansioro
3axucry.3 i MOMHa 03Hal Ha Beb-caiii: **.
MapKyBaHHa onpasu:

Onpasu BKasye: i

HiKue), cumeon CE
B BKasye, WO AaHHiA 3aci6 3axuCTy ovet npoTi yAapy YACTUH CepeaHboi Cun;
T BKasye, W0 /iiH3 3aXMLLIEHI BiA YAAPIB YaCTOK Ha BEAWIKIN WBNAKOCTI Ny Ajanasowi Temnepatyp (55£2)°C Ta
(5£2)°C)

HOMEP CTaHAAPTY, CHMBOA NPOTAYA3PHOTO 3aXHCTy (M.

F BKa3Ye, WO AaHMI 3aCi6 32XUCTY O4el 3aXMILIAE NPOTH YAAPY BUCOKOWBWAKICHIX YaCTM HH3bKOT CUH;

S BKa3ye, 40 ONpaa KNACAIKYETHEA A Ta, LUO M€ NIABALLEHMIA 3anac MILHOCT;

3 BKasye WO AaHM 3aCi6 3BXUCTY Odeil 3aXULLAE MPOTH KpaneN Ta GPU3OK PIANH (TULBOBI LTKM)

4 eKasye, WO A3 3aci6 33XCTY 04l 32XMLLAE MPOTH NUAY, 3 PO3MIPOM 5 M

9 BKasye, WO N3 3axuLieHi BiA GpUsoK merany Ta eig TBEPAVX HACTOK BUCOKOT

Temnepatypn
H  Pokazuje da je ova oku zatitnika napravijena za male oblike glave

3aysaweHha: fIkwo /iTepa « B » a60 « F » He CyNPOBOMKYIOTbCA AiTepoio T, 3aXUCT OKyMApis MoBUHeH
3ACTOCOBYBATHCS MPOTH YACTOK Ha BENWKA WBMAKOCTI JIVLLIE 3A KIMHATHO TEMTIEPATYPM

Mapkysanha i
016

JliH3M MaPKOBaHI y HACTYHili NOCAIA0BHOCTI: FpaAaLiA NiHaM 3a WKanoio, iaeHTudikaTop
BUPOBHMKa, ONTHIHMH KAac, cumeon CE

1 ekasye Ha 1 ONTvaHMi kiac (TlocTiie HOCHHS)

2 BKasye Ha 2- ONTUIHMI K1ac

B BKa3ye, Lo AaHMI 3ac6 3aXMCTY Ouelt 3aXMILaE NPOTH YAAPY

BICOKOLLIBWAKICHIX YACTUH CEPEAHbOT WM, TiMbKI NPH KIMHATHIVA TemnepaTypi;

T eKasye wo ikau 8iA yaapie npu 0 -50C (#/-2 0C) Ta +550C(+/- 2 oC)
F BKasye, WO AdHUI 3ac6 3ax¥CTy Ovelt yaapy CHUX HACTH HU3LKOT CUAM, TinbHA NP
KIMHaTH TemnepaTypi;

S BKasye, W0 ik3a A K Ta, WO Mae M if 3anac mitHocri;

N 7iH31 MaIOTb 3aXVCT Bif, 3aNOTIBaHHS;

K 730 MaIOTb 3XACT Bif, NOAPANAH

9 BKasye, WO Nik3M 3axuLieH BiA GpUsoK merany Ta eig TBEPAVX HACTOK BUCOKOT

Temnepatypu
= flkuyo Aitepa « B » a60 « F » He CyNPOBOKYIOTLCA AiTepoio "
MPOTH YaCTOK Ha Bewkilt WenakocT LLE 3A KIMHATHOT

33XVCT OKY/APIB MOBUHEH 3aCTOCOBYBATHC

TEMMEPATYPU.
= KOMM Pi3Hi 3N Ta ONPaBM NOEAHYIOTEA, TPeBa AOTPUMYBATHCH HACTYMHIX NPaBMA:
1) AKUO ONPaBa Ta NiHaH MaKOTb PisHi FBunA, BBANAETHCA onpasu

2) ONPaBa 3 MO3Ha4EHHEM 9 MOBNHHA MATH 3y 3 NOSHAHKOH0 9 AOAGTHOB A0 MAPKYBAHHSF, B ub A.
Mposopi 3w, MatoTs HoMep 3atikerka 2-1.2 siadi maibe 99% 70380
MINIMIKDOH, MPOTe He 3aXMULAIOT Bif, COHAUHOTO GAMCKY. OKYNAPU KOPUHEBOTO, 3ATEMHEHONO, BMAKTHOTO,
CPiBHOTO, 30710TOMO Ta YePBOHOTO KOMbOPIB 3i CTyNeHAMM 5-2.5 3a3suuait beA y
LieHTpanbHiit €8pOM | HAIOTH NOBHOLIHHMIA 3aXCT BiA COHAMHWX MPOMEHE. 3epKanbHi 3010Ti OKYAAPH 3i
CTynerem 3aTemieHHA 5-1.7 (nerkuit GinbTp) | 3 nosHaueHHAM CE HAAAIOTb MOBHOLHHMIA 3aXICT BIA COHAMHIX
pOmenie. 3eneni oKy W3 MAPKYEAHHAM 3.3 HOZAIOTS MOBOLIMHIA SaXVCT BiAL COHSHHWK PO 3enek
7it3u MapKosaki 3360 5 HAAAKOT 3aXMCT Bij Hpasep: npu ita
MDY MAKCUMaIbHOMY i NOTOKy rasy 200 AiTpiE Ha FOAMHY.
KOHTaKTHi NiH31 ONTUUHOTO KAACY 3 He MIAXOAATH AR TPMBANOTO BUKOPUCTRHHS. He A1 3aXUCTY BIA LITyuHIX
epen cana.

Byat i yBary Ha Hactynke: He np i a oro, W06 0 AMBUTUC Ha COHLLE

TIpU 3MiHi iH3 BMIEBHITLEA, LLO MAPKYBAHHA HA HAX, Take Came AK | Ha ONPaBi Nepe BIPABAKHAM Y AaHWii 3ac6
3axuCTy Oueli. MaTepian BUKOPUCTaH | AAHOMY 33CO6i 3aXHCTY O4El MOYTb BUITIMKATH ANepriuHy PeakLio Ha
WKipl y 4YTAMBUX BAGCHMKIB. SIKILO COCTEPITaETbCA Byab-Aka PEaKL, MOTPIBHO HeraliHO 3BEPHYTUCA A0 KAPA N0
n10pazy. ToApANaH 4 3 BUECIHAMM iHaN MaIOTb BTV HEraiiHO 3aMiHeHi. 3iHHI /H3M 3 IHCTPYKUAMM 10 3aMiHi
NPUKIBAAIOTLCA A0 AGHOTO 3ac0By 3aXHCTY oueli. Mpu Ta 36epiranti
BaHui NPOAYKT HaAABATME AAOCTATHIA 3aXACT Ha 2 oKy, 3ac6 3aXMCTY Odelt MOCTAUAETE B 3I6PaHOMY BUTIRA Ta
He nigrae po36ipLi. 3anacHi acTuHu BIACYTHI. 3aci6 3axmcTy 30py Mae iHanbHil cymou,
K PHKAZAETSCA. Y3 MOKE By NeDEgZHY OkyApan, Al SHaKORATLCA i 33€0BoM 3aXCTY O,

[lana Mogens cepudikosana : *

SUOJALASIEN HOITO
Nité suojalaseja tulee séilyttia suojassa auringolta ja hankaavilta kemiallisita aineilta. Linssi tulee puhdistaa
pehmeslla kankaalla, joka on Kastettu haaleaan saippuaveteen. Suojalasit voi puhdistaa milli tahansa kodin
puhdistusaineela. Tahan laiteeseen aitettu CE-merkint tarkottaa, et kakkia eurooppalaisen asetuksen 2016/245
madiriyksia on saatavilla i Katso**.
SANKOJEN MERKINNAT
Sangoissa on seuraavat merkinnét:
‘CE-symboli’
Suojalasit, suojaavat nopeilajakeskitasoisen energiatason omaavila kappaeita.
Suojalasit silman suojella suurten en hiukkasia lo &éri
Suojalasit, suojaavat nopeilta ja pienen energiatason omaavilta kappaleilta.
5 Sangat luokiteltu kategoriaan hyvin korkea yleinen kestavyys.
Suojaavat silmén suojella pisaroiden (suojalasit) ja ennusteet nesteiden (naamarit).
-4 Suojalasit silmén suojelija suojaa kaytto vastaan poly, jonka hiukkaskoko on 5 um
Suojalasit silmén suojaa sulametalliroiskeita ja iyttaste kuuma kiinteat
Osoittaa , etté tam silmésuojus tehdaan pieni paa lomakkeita
Jos kirjain "B" tai "F" ei seuraa kirjain "T*, silmén suojalasit on kiytettéva ainoastaan huoneenlammassa
LINSSIN MERKINNAT
Linsseissé on seuraavat merkinnat : ‘linssin aste’, jalleenmyyjan tunnus’, ‘optinen luokka’, iskunkesto’, ‘CE-symboli
Optinen laatuluokka 1
Optinen laatuluokka 2
Suojalasit,suojaavat nopeilta a keskitasoisen energiatason omaavilta kappaleilta, vain ymparistén lamptiassa.
Linssi kestad iskuja smpotiloissa—5 ° (+/- 2°) ja 55° (+/- 2°).
Suojalasit, suojaavat nopeilta ja pienen energiatason omaavilta kappaleilta, vain ympirist
Linssi luokiteltu kategoriaan hyvin korkea yleinen kestavyys.
Huurtumista ehiciseva linssi
Naarmuuntumista kestava linssi
Suojaavat silmén suojaa sulametalliroiskeita ja kayttoaste kuuma kiinteéit
Jos kirjain "B" tai "F" ei seuraa kirjain "T", silmén suojelija on kiiytettévé ainoastaan huoneenlammassa.
Kun eri okulaaria ja kiinnikkeet on yhdistetty, seuraavia séntoja on noudatettava:
1) Jos mount ja silmaan varoitusmerkit F, B tai A erilaisia, alemman tason on sidottu
2) Amerkitty mount 9 on oltava varustettu objektiivi 9 merkitty, lisiksi merkinta M, B tai A
Selkeita tai keltainen linssi, indeksi 2-1.2 vaarallisen UV-sateilyn suodatus 99 % aina 380 nm saakka, ei suojaa
Kuitenkazn auringon hiikiisylta. Ruskea slmien vari, savytety,sininen peil, hopea peil, peil |a punainen peili tai
joiden tasolla 5-2,5 EY on yleisesti kiytetty Keski tarjoavat riittévéin k Vari tai
selkes peili, jonka symboli on EY 5-1.7 (valo suodatin), antaakseen rittiviin suojan auringossa. Vihrea silma merkitty
3,3 tarjota riittava suoja aurinkoa. Vihreé linssi, indeksi 3 tai 5, suojaa infrapunasateilylt (IR) hitsattaessa tai
juotettaessa kaasun maksimivirtaaman ollessa 200 litraa/tunnissa.
Optiseen 3-luokkaan kuuluvat silméisuojat eivéit sovi pitkiikestoiseen kiiytts
LUE SEURAAVA TARKASTI: Aurinkolaseilla ei voi katsoa suoraan auringonvaloon. Ei tarjoa suojaa keinotekoisia
valonlahteit vastaan.
Varmista, etta vaihtolinssissa iite ki i linssin Néiiden suojalasien
komposiittimateriaalit voivat aiheuttaa allergisia ihoreaktioita naille materiaaleille allergisille henkildille. Jotka
Kayttavit naita suojalaseja, Kaanny valittomasti laakarin puoleen, jos esiintyy allergisia reaktioita. Linssin
naarmuuntuminen tai vaurioituminen vahenta suojalasien iskunkestavyytta ja heikentéa niiden optista laatua.
Naarmuuntuneet ja vioittuneet linssit tulee vaihtaa heti. Vaihtolinssejs on saatavilla, ja ne toimitetaan
asennustietojen kanssa. Tehokas suojaus on taattu 2 vuoden ajaksi Simsuojan toimitetaan koottuna, ek sita saa
purkaa. Sille ei j Kiytetaan oloissa ja niita sailytetian oikein. Suojalaseja tulee
Kuljettaa alkupemspakkauksessaan, Isku voi kohdistua suojalasien alla kiytettavia korjaavia silmélaseja
henkilnsuojain sertifioima : *

jlleenmyyjan tunnus,, ‘normin numerd, ‘iskunkestosymboli (katso allal,
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UPORABA STITNIK ZA OCI

Sitnik za oti treba cuvati daleko od dnevnog svjetla i agresivnih kemikalija. Lece Cistite s mekom tkaninom u toploj
otopini sapuna. Stitnik za ot se moZe dezinficirati sa bilo kojim obicnim kuénim sredstvom za dezinfekciju. CE oznaka
na Stitnik oznacava njenu sukladnost sa zahtjevima Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vijeca o osobnoj
zatitnoj opremi (0ZO). lzjava o sukladnosti je dostupna na mreznoj stranici : vidi **
OZNACAVANJE OKVIRA:
Oznake na okviru prikazuju: ,identifikacija distributera’, , broj norme*, , simbol za otpornost na udar (vidi ispod)’, ,CE
oznaka
B oznatava da taj Stitnik za oiju pruza zastitu od srednje energije udara od Cestica velike brzine
T oznatava da taj dtitnik za ofi pruza zastitu od srednje energije udara od Cestica velike brzine na visokim
temperatur 55+2°C do -5+2°C.
oznatava da taj Stitnik za oiju pruza zastitu od niske energije udara od Cestica velike brzine
5 oznatava da je okvir Klasificiran kao da ima Opcenito Povecanu lzdrjivost
oznatava da taj Stitnik za ot pruza zatitu od kapi (zatitne naocale) i $pricanja tekucine (zatitna maska)
-4 oznatava da taj Stitnik za oti pruza zatitu od prasine Cestica velicine 15 pm.
9 oznatava da taj titnik za oti pruza zastitu od rasprienih otpadaka od lijevanog metala te zaustavlja prodor vrucih
Cestica
H Pokazuje da je ova oku zastitnika napravijena za male oblike glave
Napomena: ako uz oznaku okvira ne stoji oznaka T, onda se ititnik za o&i moZe koristiti samo na sobnoj temperaturi.
OZNACAVANJE LECA
Lece su oznatene prema sljedecem: ,broj oznake lece’, ,identifikacij
udar’, , CE oznaka*
1 ozmatava 1. razred opticke kvalitete (neograniceno trajanje)
2 ozmatava 2. razred opticke kvalitete
B oznatava da taj ititnik za ofi pruza zaititu od srednje energije udara od testica velike brzine samo pri sobnoj
temperaturi
T oznatava da taj dtitnik za ofi pruza zastitu od srednje energije udara od Cestica velike brzine na visokim
temperaturama 55+2°C do -5+2°C.
F oznatava da taj Stitnik za otiju pruza zastitu od niske energije udara od Cestica velike brzine samo pri sobnoj
temperaturi
S oznatava da su lece Klasificirane kao da imaju Opcenito Pove¢anu lzdriljivost
K oznatava daje lea otporna na otecenja od finih gestica
N oznatava daje le¢a otpora na zamagljivanje
9 oznatava da taj ititnik za oti pruza zastitu od raspréenih otpadaka od liievanog metala te zaustavlja prodor vrucih
Cestica
Napomena: - ako uz oznaku okvira ne stoji oznaka ,T*, onda se 3titnik za oti moze koristiti samo na sobnoj
temperaturi.
- Ukoliko se kombiniraju razliciti okvir i lece, moraju se postivatislijedeca pravila

1.) Ako okvir ile¢a imaju razlicite simbole B8 i A, dodjeljuje se niti nivo zatite

2.) Okvir sa oznakom ,9* mora imati i lecu sa oznakom 9", zajedno sa oznakom FB li A
Prozime lece oznatene sa brojem zasjenjenja 2-1.2 koji filtrira 99% UV zratenja pri 380 nm, ali ne titi od bljeskanja
sunca. Braon, zatamnjena, plavo ogledalo, srebrno ogledalo, crveno ogledalo i zlatno ogledalo stakla oznatena sa
oznakom zatamnjenja 5-2.5,uglavnom se koriste u Centralnoj Europi, pruzajuéi adekvatnu zaititu protiv suncevih
zraka. Svetlo zlatno ogledalo stakla oznatena sa oznakom zatamnjenja 5-1.7,slabiji filter, pruzaju adekvatnu zatitu
protiv suncevih zraka. Zelena stakla oznacena sa oznakom zatamnjenja 3-3 nude adekvatnu zatitu protiv suncevih
& taju zatitu od infracrvenog (IR) zratenja za vrijeme varenja i operacija varenja

&

distributera’, ,opticki razred’, ,otpornost na

raka.Zelene lece
samaksimalnom brzinom plina od 200 litara/sat.
Naotale koje pripadaju skupini br. 3 nisu za dugotrajnu upotrebu!
MOLIMO OBRATITI PAZNJU NA SLUEDECE: Proizvod nije predviden za izravno gledanje u Suncevu svjetlost. Neskirta
apsaugai nuo dirbtins Sviesos Saltiniy. Provjeriti da lilece imaju istu oznaku kao i okvir prije namje3tanja na ititnik za
odi. Materijali koristeni u ovom titniku za o&i mogu uzrokovati alergiju kod osjetljivih osoba. U slucaju alergijske
reakcije, odmah se konzultirati sa liiecnikom. Grebanje ili ostecenje le¢a smanjit e otpornost na udar titnika za oti i
opticku kvalitetu. Ogrebene ili ostecene lece treba odmah zamijeniti. Rezervne lece sa uputama za namjestanje
dostupne su sa ovim proizvodom. Pri normalnoj uporabiii ispravnom Euvanju ovaj proizvod pruZat ce efikasnu zastitu
—2 godine Stitnikza o&Hsporutuje-se-sastavljenrine smije se-rastavijati-emarezervmih dijelovarStitnikza ogrtreba—
prenositi u svojoj originalnoj torbi. Udar se moZe prenijeti na dioptrijske naotale ako se nose ispod titnika za oti.
Ovaj model je certificiran od : *

VZDRZEVANJE ZASCITE ZA OCI
To za&ito za o je treba shranjevati stran od sonca in abrazivnih kemikalij. Lece je treba &istiti z mehko krpo,
namoteno v mlacno milnico. Oznaka CE na tej opremi pomeni, da so bile upoitevane vse specifikacije iz evropske
uredbe 2016/425. Izjava o skladnosti je na voljo na spletni strani: glej **.
OZNACBE NA OKVIRIU
Na okvirju so naslednje oznatbe: »i
lglej spodaj)« »simbol CE«.
za oéi, odporna na hitro leteée delce z udarcem srednje energije.
—T Zasc\ta 2a oéi, odporna na hitro leteée delce pri izrednih temperaturah (55+2) °Ciin (-5+2) °C.
- Zaitita za odi, odporna na hitro letece delce z udarcem nizke energije.
-5 Okvir, ki spada v kategorijo vegje &vrstosti.
za odi, odporna na kapljice (zas¢itna oala) in zlitje tekotin (zasitne maske).
-4 Zaitita za odi, odporna na prasne delce velikosti 5 um.
2a oéi, odporna na zlitja talin in penetracijo trdih vrotih delcev.
2a o, primerna za majhno velikost glave.
Dpomba e trki »B« ali »F« ne sledi érka »Tc, je treba zasito oti uporabljati IZKUUENO PRI TEMPERATURI ZRAKA V
OKOUU.
OZNACBE NA LECAH Na Iecah S0 nas\edme oznacbe:
»itevilka lestvice«, »i »opticni razredc,
Kakovost optiénega razreda 1 (za dolgotrajno uporabo)
Kakovost optiénega razreda 2 (za srednje dolgo uporabo)
Zaitita za o&i, odporna na hitro letece delce z udarcem srednje energije, samo pri temperaturi zraka v okolju.
2a o, odporna na hitro leteée delce z udarcem nizke energije, samo pri temperaturi zraka v okolju.
Zaitita za o&i, odporna na hitro letece delce pri izrednih temperaturah (55+2) °Cin (-5+2) °C.
Lete, ki spadajo v kategorijo vecje Evrstosti.
Lete, katerih povréina je odporna na praske finih delcev.
Lete proti rosenju.
Zaitita za o&i, odporna na zlitja talin in penetracijo trdih vrodih delcev.
Ce &rki »Be ali »F« ne sledi &rka »Te, je treba zadito za odi uporabljati IZKUUENO PRI TEMPERATURI ZRAKA V
OKOUU.
©  Pri kombinaciji razliénih okvirjev in le¢ je treba upostevati naslednja pravila: 1) Ce okvir in le¢a nosita razliéne
simbole F, B ali A, se uposteva najnija raven. 2) Okvir z oznako

9 je treba opremiti z le¢o, 0znateno z 9 poleg oznake F, B ali A.
Rumene lete z oznako 2-1,2 zadrZijo 99 % nevarnih UV Zarkov, vendar lahko vplivajo na zaznavo barv in ne &itijo pred
ble3tanjem sonca. Rjave, zatemnjene, modro zrcalne, zlato zrcalne, rdece zrcalne in zrcalne lece ali lece, katerih
stopnja CE je 5-2,5, ki se obi¢ajno uporabljajo v Srednji Evropi, nudijo ustrezno zasito pred blesanjem sonca. Zrcalne
ali prosojne leée s simbolom CE 5-1,7 (nizek filter), nudijo ustrezno zaitito pred bleséanjem sonca. Zelene lece,
0 pred sonénimi 7arki. Zelene leée z oznako 3 ali 5 &itijo pred infrardecimi zarki
(IR) pri varjenju in spajkanju z najvecjim pretokom plina 200 litrov/uro.
Lete opti¢nega razreda 3 niso primerne za dolgotrajno nosenje.
POZORNO PREBERITE NASLEDNJE: Ni prilagojeno za neposredno gledanje v sonce. Ni namenjeno zasiti pred
umetnimi viri svetlobe.
Zaitita za odi je odporna na udarce, vendar ne &iti pred vsakrénim tveganjem za udarce. Materiali, iz katerih je
sestavljena zaitita za odi, lahko povzrotijo koine alergije pri ljudeh, ki nosijo ta zatitna oéala in so alergicni na te
materiale; v primeru alergijske reakcije se nemudoma posvetujte z zdravnikom. Vsaka praska ali poskodba lece
zmanisa tako odpornost zaiite za oti proti udarcem kot tudi kakovost optike. Spraskane ali poskodovane lece je treba
nemudoma zamenjati. Pri normalni uporabi in pravilne hrambe zagotavijamo dvoletno utinkovito zaiito. Séitnik za
odi je tovamisko sestavljen in ga ne smete razstavljati. Nima nadomestnih delov. Zaiito za oéi je treba hraniti v
originalni embalazi. Udarec lahko vpliva na korekcijska stekla pod zasito za oéi.
Model je certificiral : *
Pooblaséeni zastopnik: WORLDWIDE EURO PROTECTION — 555 route de la Dombes, 01700 Les Echets, Miribel.
FRANCE.

»étevilka

»simbol za odpornost na udarce

na udarcec, »simbol CEc.
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ZASTITNO SREDSTVO ZA NAOCARE

Zasitno sredstvo se mora drZati van svetlosti i abrazivnih hemikalija. Zaititine naotare treba istiti mekanom krpom
potopijenom u toplu sapunicu. Stitnik za ofi se moe Eistit bilo kojim dezlnfekclomm sredstvom iz domacinstva.
Oznaka CE na opremi znati daj uredbe 2016/42! bnoj zaititnoj opremi.
Izjava o usaglasenosti i dostupna na sajtu: pogledajte **.
OBELEZAVANJE RAMA
Ram sadri sledece naznake: "Identifikacija distributera", "broj standarda", "simbol otpornosti na udar (vid nize), "CE
oznaku’.

zatitno sredstvo za naotare ititi od Cestica velike brzine pri udarima srednje jatine.
T Stitnik za ot iiti od Cestica velike brzine na visokim temperaturama (55 £ 2)°C (-5 £ 2)°C)
Stitnik za o ititi od Cestica velike brzine kod udara slabijeg intenziteta.
Ram je kategorisan kao sredstvo sa Opstom Povecanom snagom odn. izdrZljivoscu.
Stitnik za o iiti od kapljica (zaititne naotare) i prskanja tecnosti (zatitne maske).
-4 Stitnik za ot titi od Cestica prasine veli¢ine 5 um.
-9 Stitnik za ot titi od prskanja istopljenog metala i prodora vrelih évrstih tela
Stitnik za o je namenjen za manje oblike tj. velicine glave
Napomena: Ako slovo "B" ili "F" nisu praceni slovom "T", titnik za ofi treba koristiti SAMO NA SOBNOJ
TEMPERATURL.
TIOBOZIOM EME Oko Hoce crieahe uropmaLite:
“markiranje odn. gradacija stitnika’, “identifikacija distributera”, “opticka klasa”, “otpornost na udar”, “simbol CE”
Kvalitet opticke klase 1 (stalno nozenje odn. habanje)
kvalitet opticke klase 2 (povremeno nosenje odn. habanje)
Stitnik za o 3titi od Cestica velike brzine pri srednjem udaru samo na sobnoj temperaturi.
Stitnik za o 3titi od Cestica velike brzine pri slabijem udaru samo na sobnoj temperaturi.
T Stitnik za o titi od Cestica velike brzine na visokim temperaturama (55 £ 2)°Ci (5 £ 2)°C)
Stitnik je kategorisan kao sredstvo sa Opstom Povecanom snagom odn. izdrljivoscu.
Povrsina ititnika za i otporna je na ogrebotine usled finih cestica/g>
Stitinik za ot protiv zamagljenja
-9 Stitnik za o titi od prskanja istopljenog metala i prodora vrelih évrstih tela
= Akoslovo "B" ili"F" nisu praceni slovom "T", &titnik za o¢i treba koristiti SAMO NA SOBNOJ TEMPERATURI.
= kada se kombinuju razlitita sociva ). stala i ramovi, morate se pridrzavati sledecih pravila:

1) Ako ram i stakla imaju razlicite simbole F, Bli A, to im se dodeljuje nii nivo.

2) Ako je ram oznaten sa 9, i sotiva moraju imati oznaku 9, pored oznaka F, B i A.
Zuti $titnik oznacava 2-1.2 filter 99% Stetnih UV zratenja i do 380nm, ali moZe izmeniti percepciju boja i ne stiti od
odsjaja Sunca. Braon ititnik, obojen, s plavim odbojnim ogledalom, srebrnim, crvenimi zlatnim ¢ je sloj CE 5-2.5,a
obicno se koristiu centralncj Evropi, pruza adekvatnu za3titu od odsaja Sunca. Sitik sa svetlo Zlatim i odbojnim
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pruta adekvatnu z28ttu od sundeve svetlost. Zeleni 3ttnik s oznakom 3l titiod infracrvenih (C) zraka tokom

varenja i lemljenja kod maksimalnog protoka od 200 litara gasa/sat.

Stitnik koji pripada optickoj klasi 3 nije namenjen dugotrajnoj upotrebi.

PAZUIVO PROCITAJTE SLEDECE: Nije namenjeno za direktno gledanje u Sunce. Ne 3titi od izvora vestacke svetlosti.

Ovaj ititnik za oti otporan je na udarce, ali ne &titi od svih njegovih rizika. Materijali od kojih se sastoji stitnik za oi
i i kozne alergije kod judi osetljivih na te materijale a koji nose stitnik; u slucaju alergijske reakcije, odmah

potraite lekarsku pomo. Bilo kakve ogrebofine f proboji itk sman]uju otpomosttitnk na udarce kao  negov

opticki kvalitet. Izgreban il probijen ititnik za o&i odmah . Osigurana

je efikasna zastita na 2 godine kod normalne upotrebe i pri dobroj otuvanosti. Stitnik za o isporucuje se sastavljen i

ne smije se rastavljati. Nema rezervnih dijelova. Stitnik za oti mora da se transportuje i skladiiti u svom originalnom

pakovanju. Udarac moZe lose uticati na korektivna sotiva corrective koja se nose ispod zatitnih naotara.
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Filename : UIS GENERIC_GOGGLE-B-BackSide

(Back Side - PDF P.2/2) |

Artwork Spec

Brand / Customers : | coverguard® - GOGGLE UIS Print Dimension

Refer to artwork

Category: EYES PROTECTION Print Color :

1C (PANTONE 348 C)

ltem Ref : UIS GENERIC_GOGGLE-B-BackSide Finished Size

A3 (W -297 mm x H - 420 mm)

Created Date : 2021-04-01 Window Size

n/a

Revised Date : 2023-01-03, 2023-12-11 Fold Line

Refer to artwork --------

Designer : Andrew Chan

Remarks :* above page MUST combine the frontside
“UIS XXXXXX - FrontSide”
be a final UIS.

* based on “UIS SATRA v.20201104
add RUS + PPER-REV01.doc” +
“ECOMAISON” to modified be this version.

Remarks : Paper Materials / Printing Method / Effect :
* Follow current status

Folding Method

Similar sample REF

m—r—]
¥ coverguard

Polybag
Back

Polyb;xg
Front

uis
after folded

This UIS style put into
individual polybag after folded

(UIS will put under the product after folded.
The Logo & Sorting part must show outside for client see clearly if
packaging is clear polybag or polybag back side is clear style.)
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